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1 BezpeCnost

1.1 Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vztahujuce sa na
¢innost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhiadom na stupefi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpecéenstvo!

bezprostredné ohrozenie Zivota alebo
nebezpecenstvo t'azkych poraneni
0s0Ob

B>

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym pradom

Vystrahal

nebezpedenstvo lahkych poraneni
0s6b

Pozor!

riziko vzniku vecnych skéd alebo
$kod na zivotnom prostredi

> B P

1.2

Neodborné prace na vyrobku mézu spdsobit
vecné Skody na celej inStalacii a ako dosle-
dok dokonca aj poranenia oséb.

Potrebna kvalifikacia personalu

» Prace na vyrobku vykonavaijte iba vtedy,
ked ste autorizovanym servisnym pracov-
nikom.

1.3 VSeobecné bezpeénostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpecéenstvo v dosledku
nespravnej manipulacie

V désledku nespravnej manipulacie mézu
vznikat nepredvidatelné nebezpeéné situ-
acie.

» Starostlivo si precitajte tento navod.

» Pri vSetkych Cinnostiach po¢as manipu-
lacie s vyrobkom dodrziavajte vSeobecné
bezpecnostné upozornenia a vystrazné
upozornenia.

» Pri manipulacii s vyrobkom dodrziavajte
vSetky platné predpisy.
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1.3.2 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajiceho plynu

Pri zapachu plynu v budovach:

» Vyhybajte sa priestorom so zapachom
plynu.

» Ak je to mozné, otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym plamenom (napr.
zapalovac, zapalky).

» NefajCite.

» Neovladajte elektrické spinace, zastrcky,
zvonceky, telefony a iné hlasové zariade-
nia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariadenie plynomeru
alebo hlavné uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte plynovy uzatva-
raci kohut na vyrobku.

» Obyvatelov domu varuijte volanim a klopa-
nim.

» Bezodkladne opustite budovu a zabrante
vstupu tretich oséb.

» Hned ako budete mimo budovu, upove-
domte policiu a hasicov.

» Upovedomte pohotovostnu sluzbu plyna-
renského podniku z telefénnej pripojky
mimo budovy.

1.3.3 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu spalin

V désledku chyby pri instalacii, poSkodenia,
manipulacie, nepripustného miesta instalacie
a podobne mézu unikat’ spaliny a spésobit’
otravy.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere a okna a postarajte
sa o prievan.
» Vypnite vyrobok.

» Prekontrolujte cesty odvodu spalin vo vy-
robku a vo vedeniach odvodu spalin.

1.3.4 Nebezpecéenstvo otravy a popalenia v
désledku unikajacich hortcich spalin!

Unikajuce horuce spaliny mézu spbsobit’
otravy a popalenia, ak sa vyrobok prevadz-
kuje s neuplne namontovanym alebo otvo-
renym vedenim vzduchu/spalin alebo ak sa
vyrobok prevadzkuije pri internych netesnos-
tiach s otvorenym ¢elnym obloZzenim.



» Vyrobok prevadzkujte po€as uvedenia
do prevadzky a v trvalej prevadzke iba s
namontovanym a uzatvorenym ¢elnym
krytom a s uplne namontovanym vedenim
vzduchu/spalin.

» Vyrobok sa smie prevadzkovat’' s odobra-
tym Celnym krytom vyhradne na kontrolné
ucely, ako napr. pri kontrole hydraulického
tlaku plynu, iba pocas kratkych ¢asovych
usekov a iba s uplne namontovanym vede-
nim vzduchu/spalin.

1.3.5 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
skrifovymi obloZeniami

Skrinové oblozenie mdze pri vyrobku pre-
vadzkovanom v zavislosti od priestorového
vzduchu viest’ ku nebezpecnym situaciam.

» Pri oblozeni vyrobku dodrziavajte vykona-
vacie predpisy.

» Zabezpecte, aby sa vyrobok dostato¢ne
zasoboval spalovacim vzduchom.

1.3.6 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
vybusnymi a lahko zapalnymi latkami

» \V/ybudné a lahko zapalné latky (napr. ben-
zin, papier, farby) nepouzivajte ani neskla-
dujte v priestore instalacie vyrobku.

1.3.7 Nebezpecéenstvo ohrozenia
zivota v désledku chybajtcich
bezpeénostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vSetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.3.8 Nebezpecenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
konstrukénych dielov!

Na kompaktnom tepelnom module a na vset-
kych konstrukénych dieloch veducich vodu
hrozi nebezpecenstvo popalenin a obarenin.

» Na konstrukénych dieloch pracujte az
vtedy, ked su vychladnuté.

1.3.9 Nebezpecfenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajucich spalin

Ak vyrobok prevadzkujete s prazdnym sifo-
nom na kondenzat, potom mézu spaliny uni-
kat’ do priestorového vzduchu.

» Zabezpecte, aby bol sifén na kondenzat
pre prevadzku vyrobku vzdy naplneny.

1.3.10 Nebezpedenstvo obarenia horticou
pithou vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-
lote teplej vody nad 60 °C nebezpecenstvo
obarenia. Malé deti alebo star$i ludia mézu
byt’ ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Zvolte primerant pozadovanu teplotu.

1.3.11 Pri nevhodnom naradi a nastrojoch
hrozi vznik vecnych 8kod

» Na dotahovanie alebo uvoinenie skrutko-
vych spojov pouzivajte odborné naradie
a nastroje.

1.3.12 Poskodenie mrazom v dosledku
nevhodného miesta inStalacie

PocCas mrazu hrozi nebezpecenstvo skod
na vyrobku, ako aj na celom vykurovacom
systéme.

» Pri vybere miesta instalacie prihliadajte
na to, ze sa vyrobok nesmie inStalovat' v
priestoroch ohrozenych mrazom.

» \ysvetlite prevadzkovatelovi, ako modze
vyrobok chranit’ pred mrazom.

1.3.13 PosSkodenie mrazom v dosledku
vypadku elektrického pradu

Pri vypadku napajania elektrickym pradom
nie je mozné vylucit, ze sa neposkodia Cias-
tkové oblasti vykurovacieho systému mra-
zom.

» Zabezpecte, aby bolo mozné udrziavat' vy-
robok pripraveny na prevadzku pri silnom
mraze, napr. prostrednictvom nudzového
napajacieho zdroja.

1.3.14 Riziko poSkodenia koréziou,
pdsobenim nevhodného vzduchu pre
spalovanie a priestorového vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky

s obsahom chléru, farby, lepidla, amoniakoveé
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zluc€eniny, prach a iné mézu viest’ ku korézii
vyrobku a korozii vo vedeni vzduchu/spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol privod spalo-
vacieho vzduchu vzdy bez fluéru, chloru,
siry, prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemickeé latky.

» Postarajte sa o to, aby sa spalovaci
vzduch neprivadzal cez staré kominy
kotlov na vykurovaci olej.

» Ak vyrobok nainstalujete v kadernickych
salénoch, lakovacich alebo stolarskych
dielnach, Cistiarenskych prevadzkach
alebo podobne, zvolte samostatny priestor
na postavenie a instalaciu, v ktorom je za-
rucené zasobovanie vzduchom potrebnym
pre spalovanie, ktory bude technicky bez
obsahu chemickych latok.

1.4 Pouzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani
v rozpore s ur€enim mozu vznikat' nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia Zivota
pouzivatela alebo tretich oséb, resp. posko-
denia vyrobku a inych vecnych hodnét.

Vyrobok je uréeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené zariadenia ustredného kurenia na teplu
vodu a na ohrev teplej vody. Vyrobky uve-
dené v tomto navode sa smu instalovat’ a
prevadzkovat’ iba v spojeni s prislusenstvom
uvedenym v prislusnom navode na montaz
vedenia vzduchu/spalin.

Pouzitie podia uréenia zahfa:

— dodrziavanie prilozenych navodov na ob-
sluhu, inStalaciu a udrzbu vyrobku Vaillant
a tiez inych konstrukénych dielov a kompo-
nentov systému

— in$talaciu a montaz podla schvalenia vy-
robku a systému,

— dodrziavanie vSetkych podmienok inSpek-
cie a udrzby uvedenych v navodoch.

Pouzitie vyrobkov v prenosnych staniciach,
ako napr. mobilné domy alebo obytné auto-
mobily, sa povazuje za pouzitie v rozpore s
uréenim.

Za prenosneé stanice sa nepovazuju také jed-
notky, ktoré su trvalo nainStalované na sta-
bilnom mieste a nemaju kolesa (tzv. stabilna
instalacia).

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim.

Za pouzitie v rozpore s urenim sa povazuje
aj kazdé bezprostredné komercné a priemy-
selné pouzitie.

Za Skody, ktoré vznikli pouzitim v rozpore s

uréenim, vyrobca/dodévateT neruci. Riziko
znasa samotny uzivatel.

POZOR! Akékolvek zneuZitie je zakazané.

1.5 Predpisy (smernice, zakony, normy)

Kotly Vaillant méze uviest' do prevadzky iba
servisny technik, alebo firma, podla vyhl. €.
718/2002 Z.z.

Plynové rozvody:

— STN 38 6420 — Priemyselné plynovody

— STN EN 1775 - Zasobovanie plynom - Ply-
novody v budovach — Najvyssi prevadz-
kovy pretlak mensi nez 5 barov

— STN 38 6413 — Plynovody a pripojky s
nizkym a strednym tlakom

— STN 07 0703 - Plynové kotolne

— STN 38 6405 — Plynové zariadenia. Za-
sady prevadzky.

Vykurovaci systém:

— STN 06 0310 — Ustredné vykurovanie,
projektovanie a montaz

— STN 06 0830 — ZabezpecCovacie zariade-
nie na ustredné vykurovanie a ohrev TV

— STN 07 7401 — Voda a para pre tepelné
energetické zariadenia s pracovnym tla-
kom pary do 8MPa

Elektroinstalacia:

— STN 33 2180 - Pripajanie elektrickych
pristrojov a spotrebiCov

— STN 33 2000 - 3 Elektrotechnické pred-
pisy. Elektrické zariadenia. Cast’ 3: Stano-
venie zakladnych charakteristik

— STN 33 2000-7-701 — Elektrotechnické
predpisy. Elektrické zariadenia. Cast’ 7:
Zariadenia jednoucelové a v zvlastnych
objektoch.

— STN 33 2130 — Elektrotechnické predpisy.
Vnutorné elektrické rozvody



— STN 33 0160 — Elektrotechnické predpisy.
Znacenie svoriek elektrickych predmetov.
Vykonavacie predpisy.

— STN 33 2350 - Predpisy na elektrické za-
riadenia v stazenych klimatickych pod-
mienkach.

— STN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy.
Predpisy na pohyblivé privody a Snurové
vedenia.

— STN 33 1500 - Revizia elektrickych zaria-
deni.

— STN EN 60 335 - 1- Bezpecnost' elektric-
kych spotrebiCov pre domacnost a po-
dobné ucely. Cast'1 — VSeobecné pozia-
davky.

Odtah spalin:

— STN 73 4210 - Stavba kominov a dymovo-
dov a pripajanie spotrebiCov paliv.

— STN 73 4201 — Navrhovanie kominov a
dymovodov.

— STN 06 1610 — Casti dymovodov doma-
cich spotrebicov.

— STN EN 297 — Kotly na plynné paliva na
ustredné vykurovanie. Kotly typu B11 a
B11BS s atmosferickymi horakmi a s nomi-
nalnym tepelnym prikonom do 70 kW.

Poziarna bezpec€nost'

— STN 92 0300:1997 — Poziarna bezpecnost’
lokalnych spotrebicov

— STN 73 0823: 1984 - Poziarne technické
vlastnosti hmét. Stupne horlavosti staveb-
nych hmét.

Uzitkova voda:

STN 06 0320 - Ohrievanie uzitkovej vody

STN 06 0830 — ZabezpecCovacie zariade-
nia na ustredné vykurovanie a ohrev TV

STN 73 6660 — VVnutorné vodovody
STN 83 0616 — Akost’ teplej uzitkovej vody

1.6 Oznacenie CE

(€

Oznacenim CE sa dokumentuje, ze vyrobky
podla typoveho stitku spinaju zakladné pozia-
davky vSetkych aplikovatelnych smernic.
Vyhlasenie o zhode si mdzete prezriet’ u vy-
robcu.
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2 Pokyny k dokumentacii

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom sys-

tému.

2.2 Platnost’ navodu

Tento navod plati vyhradne pre nasledujuce zdroje tepla,
nasledne uvadzané ako ,vyrobok®:

Typy a &isla vyrobkov ecoTEC pro

VU INT Il 146/5-3 0010011728
VU INT Il 246/5-3 0010011730
VUW INT Il 236/5-3 0010011726
VUW INT Il 286/5-3 0010011734

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku (- strana 7).

3  Popis vyrobku

3.1 Sériové Cislo

Sériové Cislo najdete na Stitku, ktory savnachédza dole na
prednom oblozeni vyrobku v plastovej flasi, ako aj na typo-

vom §titku.

3.2  Udaje na typovom $titku

Typovy §titok je z vyroby umiestneny na spodnej strane vy-

robku.

Udaj na typovom
Stitku

Vyznam

Sériové Cislo na identifikaciu; 7. az 16. Cislo = Cislo
vyrobku

VU... Vaillant Plynové nastenné vykurovacie
zariadenie

VUW... Vaillant Plynové nastenné vykurovacie
zariadenie na vykurovanie a ohrev teplej
vody

ecoTEC pro Oznacenie vyrobku

H, G20 — 20 mbar (2
kPa)

Skupina plynov z vyroby a tlak pripojky
plynu

Kat. (napr. lly3p)

Schvélena kategoéria plynu

Typ (napr. Css)

Schvalené pripojenia odvodu spalin

PMS (napr. 6 bar
(0,6 MPa))

Pripustny celkovy pretlak pri vykurovacej
prevadzke

Udaj na typovom
Stitku

Vyznam

P Oblast’ menovitého tepelného vykonu
Q Oblast tepelného zataZenia
D Menovité mnozstvo odberu teplej vody

Oznacenie CE

Vyrobok zodpoveda eurépskym normam
a smerniciam

)i

odborna likvidacia vyrobku

i

Upozornenie
Presvedcte sa o tom, &i vyrobok zodpoveda sku-
pine plynov na mieste instalacie.

3.3 Konstrukcia vyrobku

3.3.1

Funkéné prvky VU
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PMW (napr. 10 bar
(1 MPa))

Pripustny celkovy pretlak pri priprave
teplej vody

Tmax. (napr. 85 °C)

Max. teplota na vystupe

ED 92/42 aktualna smernica o ucinnosti spinena
so 4*
230V 50 Hz Elektricka pripojka

(napr. 100) W

max. elektricky prikon

IP (napr. X4D)

Krytie

Vykurovacia prevadzka

=,

Ohrev teplej vody
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1 Plynova armatura 9 Ventilator
2 Snimac¢ tlaku vody 10 Rychloodvzdusnovaé
3 Vymennik tepla 11 Manometer
4 Pripojka na vedenie vzdu- 12 Interné Cerpadlo
chu/spalin 13 Poistny ventil
5 Expanzna nadoba _ )
14 Skrinka elektroniky
6 Rura naséavania vzduchu
15 Prednostny prepinaci
7 Kompaktny tepelny modul ventil
8 Zapalovacia elektréda 16 PrepUstaci ventil




3.3.2 Funkéné prvky VUW 4.2 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte Uplnost’ a neporusenost’ rozsahu dodavky.

421 Rozsah dodavky

5
) 6 Plati pre: VU
7 Mnoz- S
Oznacenie
8 stvo
1 Zdroj tepla
1 Montazna suprava s nasledujucim obsahom:

— drziak zariadenia

— pripojna rara poistného ventilu

—_
=
N

- zalisovany skrutkovy spoj, plyn, 15 mm

TS
: Q
3 ©

N

—~

— servisny ventil

NS
e

\J
g‘

"Q\‘\Kz :

— pripojovaci diel 22 mm

@
NS N RN

— vrecko s drobnymi dielmi

1 Montazna Sabléna

O 1 Vypustna hadica kondenzatu
1 Prislusenstvo — dokumentacia

N

\
\
\ ‘
\,

4.2.2 Rozsah dodavky

Plati pre: VUW
Mnoz- o
stvo Oznadenie
1 Plynovéa armatira 11 Manometer 1 Zdroj tepla
2 Snimac tlaku vody 12 Interné Cerpadio 1 MontéZna sUprava s nasledujucim obsahom:
3 Vymennik tepla 13 Prepustaci ventil 1 _ drziak zariadenia
4 Pripojka na vedenie vzdu- 14 Poistny ventil 1 — pripojna rdra poistného ventilu
chu/spalin ; ; :
5 Expar‘:zna' nadoba 15 Plniace zariadenie 1 — zalisovany skrutkovy spoj, plyn, 15 mm
16 Skrinka elektronik - -
6 Rura nasavania vzduchu 17 Preoinac ventil Y ) 2 — servisny ventil
v ' repinaci ventil na prepl- 1 — ventil (pripojka studenej vod
7 Kompaktny tepelny modul nanie podia priority . .(p p J ; ] ' y)
8 Zapalovacia elektréda 18 Snimac obezného kolesa 1 — pripojovacia rura na teplt vodu
9 Ventilator (tepla voda) 1 — pripojovaci diel 22 mm (pripojka pre tok z vykurovania
19 Sekundarny vymennik — W - iatod
10 Rychloodvzdusiiovad o y vy smerom dopredu — vystup — a pre spiatocku)
P 1 — prisluSenstvo rukovate
2 — vrecko s drobnymi dielmi
;v 1 Montazna Sabléna
4 Montaz : S .
1 Vypustna hadica kondenzatu
4.1 Vybalenie vyrobku 1 Prislugenstvo — dokumentécia

1. Vyrobok vyberte z kartdnového obalu.
2. Zo vSetkych dielov vyrobku odstrarite ochranné fdlie.

8 Navod na instalaciu a udrzbu ecoTEC pro 0020152347_00
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Rozmery vyrobku a rozmery pripojenia

Rozmery vyrobku a rozmery pripojenia

15*

]|

345 6T
e T

o
(s

338

80

O «/2/%1

55

13*’J

720
624

e

20

35 |

100 |

9—

125

1 Stenova priechodka vede-
nie vzduchu/spalin
Drziak zariadenia

3 Vystup vykurovania (9 22
x 1,5)

4 Pripojka plynu (& 15 x
1,5)

5 Spiatocka vykurovania (&
22 x 1,5)

6 Pripojka odtokoveho lie-
vika/sifonu na kondenzat
R1

7 Pripojka vedenie vzdu-
chu/spalin

8 Pripojka odtokového lie-
vika/sifonu na kondenzat
R1

9 Pripojka vedenie vzdu-
chu/spalin

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

10

11
12

13

Pripojka vypustu konden-
zatu @ 19 mm
Sifén na kondenzat

SpiatoCka zasobnika

g 15 mm

Tok zo zasobnika sme-
rom dopredu (vystup)
15 mm

14 Pripojka odtokového
potrubia poistného ventilu
vykurovania @ 15 mm

15 Plniace zariadenie

*  len VUW

** len VU

Rozmer A prevezmite z prilozenej montaznej Sablony.

4.4 Minimalne odstupy a voiné priestory na
montaz
A 165 mm (vedenie vzdu- B 180 mm; optimalne cca

45

chu/odvodu spalin @
60/100 mm)

275 mm (vedenie vzdu-
chu/odvodu spalin @
80/125 mm)

Pri pouziti prislusenstva dbaj
odstupy/volné priestory na m

i

Upozornenie

250 mm
C 5 mm; optimalne cca 50
mm

te na minimalne
ontaz.

Pri dostato€nom boégom odstupe (minimalne
50 mm) mozete na ulah&enie udrzbovych

a opravarskych prac demontovat’ aj bo¢né

diely.

Odstupy od horlavych konstrukénych dielov

Odstup vyrobku od konstrukénych dielov z horlavych mate-
rialov nie je potrebny, pretoze pri menovitom tepelnom vy-

kone vyrobku sa nevyskytuje vysSia teplota ako maximalne
pripustna teplota 85°C.

4.6 Pouzitie montaznej Sablény

1.  Montaznu Sablénu umiestnite vertikalne na miesto mon-
taze.

2. Sablénu upevnite na stenu.

3. Na stene oznacte vSetky miesta potrebné pre vasu in-
Stalaciu.

4. Montaznu Sablénu odoberte zo steny.

5. Vyuvrtajte vSetky potrebné otvory.

6. Vytvorte vSetky pripadne potrebné prierazy.




4.7 Zavesenie vyrobku 4.8 Demontaz/montaz predného krytu

Nebezpegenstvo! 4.8.1 Demontaz predného krytu
Nebezpeéenstvo v dosledku nedostatoc-

ného upevnenia

Pouzity upeviiovaci material musi byt’ prisp6-
sobeny druhu steny. Inak sa mdze vyrobok
zo steny uvolnit’ a spadnut’. Netesnosti na
pripojkach moézu pri tom znamenat’ nebezpe-
Censtvo ohrozenia Zivota.

» Zabezpecte, aby bola stena dostato¢ne
unosna pre prevadzkovu hmotnost vy-
robku.

» Pouzivajte upevinovaci material prispdso-
beny kvalite steny.

» V pripade potreby pouZivajte samostatné
stojany.

1. Uvolnite skrutku (1).

2. Obidve pridrzné svorky (2) stladte tak, aby sa uvoinil
predny kryt.

3. Predny kryt potiahnite za spodny okraj smerom do-
predu.

4. Predny kryt vyveste z uchytenia nahor.

4.8.2 Montaz predného krytu

1. Celné obloZenie nasadte na horné uchytenia.
2. Celné obloZenie zatladte na vyrobok tak, aby sa zaistili

1. Drziak zariadenia (1) namontujte na stenu. obidve pridrzné svorky (2) na éelnom obloZeni.
2. V}/robolf zaveste vzhora na drziak zariadenia pomocou 3. Celné obloZenie zaistite tym, Ze pevne priskrutkujete
zavesnych strmenov. skrutku (1).

10 Navod na indtalaciu a Gdrzbu ecoTEC pro 0020152347_00



4.9

4.9.1

Demontaz/montaz boéného dielu (v pripade
potreby)

Demontaz boéného dielu

L

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku mechanic-
kej deformécie!

Ked demontujete obidva bocné diely, potom
sa mbze vyrobok mechanicky deformovat’, ¢o
modze viest’ ku Skodam napriklad na potrub-
nom vedeni, méze mat za nasledok netes-
nosti.

» Demontujte vzdy iba jeden boény diel,
nikdy nie obidva diely su¢asne.

1. Skrinku elektroniky sklopte dopredu.

2. BocCny diel drzte pevne tak, aby nemohol spadnut, a vy-
skrutkujte obidve skrutky hore a dole.

3. Bogny diel vychyite smerom von a vyberte ho nadol.

4.9.2 Montaz bo¢ného dielu

1. BocCny diel nasurite do vybrani v zadnej stene.

2. Bocny diel posunte smerom hore, pevne ho pridrzte
a vychylte ku vyrobku.

3.  Zaskrutkujte obidve skrutky hore a dole na bo€nom

diele.

4.  Skrinku elektroniky vyklopte nahor.

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

5 Instalacia

Nebezpeéenstvo!
Nebezpecenstvo vybuchu alebo obarenia v
doésledku neodbornej instalacie!

Pnutia v pripojovacom vedeni mbzu viest' ku
netesnostiam.

» Dbajte na montaz pripojovacich vedeni
bez pnutia.

Pozor!

Riziko vecnych 8kdd v désledku znediste-
nych potrubi!

Cudzie telesa, ako zvysSky po zvarani, zvySky
z tesneni alebo nedistota v pripojnych potru-
biach mézu spésobit’ Skody na vyrobku.

» Pred instalaciou dékladne vyfukaijte, resp.
vyplachnite pripojné potrubia.

Tesnenia z materialov podobnych gume sa mézu plasticky
deformovat’ a viest' ku tlakovym stratam. Odporu¢ame pouzi-
tie tesneni z vlaknitého materialu podobného lepenke.

5.1
5.1.1

Indtalacia plynu

Doélezité upozornenia pre prevadzku na
propan

Vyrobok je v stave pri dodani prednastaveny na prevadzku
so skupinou plynov, ktora je stanovena na typovom Stitku.
Ak mate vyrobok na zemny plyn, musite ho prestavit’ na pre-
vadzku s propanom. K tomu potrebujete prestavbovu sup-

ravu.

5.1.1.1 Instalacia pod uroviiou zeme

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota spdso-
bené netesnostami pri instalacii pod trov-
fnou zeme!

Ak sa vyrobok inStaluje pod Urovhou zeme,
potom sa pri netesnostiach zhromazduje pro-
pan pri zemskom povrchu. V takom pripade
hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.

» Zabezpedte, aby propan nemohol v ziad-
nom pripade unikat’ z vyrobku a z plyno-
vého potrubia. Nainstalujte napriklad ex-
terny magneticky ventil.

» Ak vyrobok inStalujete v priestoroch pod Uroviiou zeme,
potom musite dodrzat' narodné zakony a smernice.

11



5.1.1.2 Vypnutie pri poruche v désledku
nedostatocného odvzdusnenia nadrze na
skvapalneny plyn

Pri nespravne odvzdusnenej nadrzi méze dochadzat’ ku
problémom so zapalovanim.

Pri novej inStalacii systému prihliadajte na toto:

» Pred inStalaciou vyrobku sa presvedcte o tom, ze je na-
drz na plyn odvzdusnena.

> Obratte sa na osobu vykonavajlcu pinenie, resp. na
dodavatela skvapalneného plynu.

5.1.1.3 Vypnutie pri poruche v désledku
nespravneho druhu skvapalneného plynu

Pouzitie nespravneho druhu plynu méze viest' ku vypnutiam
vyrobku z dévodu poruchy. Okremv toho mézu vo vyrobku
vznikat’ hluky pri zapalovani a spalovani.

» Pouzivajte vyhradne propan G 31.

5.1.2 Realizacia pripojky plynu

Pozor!

Hrozi riziko vecnych 8kéd v ddsledku kon-
troly plynotesnosti!

Kontroly plynotesnosti pri skiuSobnom tlaku
>1,1 kPa (110 mbar) mézu viest’ k poSkode-
niam plynovej armatury.

» Ked pri kontrolach plynotesnosti tlaku-
jete aj vedenia plynu a armaturu pre plyn
vo vyrobku, pouzite max. skusobny tlak
1,1 kPa (110 mbar).

» Ak nemédzete skusSobny tlak obmedzit' na
hodnotu 1,1 kPa (110 mbar), uzatvorte
pred kontrolou plynotesnosti blokovaci
(uzatvaraci) kohut plynu nainstalovany
pred vyrobkom.

» Ak ste pri kontrolach plynotesnosti uzatvo-
rili blokovaci (uzatvaraci) kohut plynu na-
inStalovany pred vyrobkom, uvoinite tlak
vo vedeni plynu eSte predtym, nez tento
blokovaci kohut plynu otvorite.

&

&

» Namontujte vedenie plynu bez pnutia podia platnych
technickych pravidiel.

» ZvySky z plynového potrubia odstrante tym, Ze vopred
prefuknete plynové potrubie.

12

» Vyrobok pripojte na vedenie plynu podia platnych tech-
nickych pravidiel. Pouzite na to dodany skrutkovy spoj so
zalisovanim a schvaleny plynovy uzatvaraci kohut (1).

» Pred uvedenim do prevadzky odvzdusnite plynové potru-
bie.
» Skontrolujte vedenie plynu a jeho tesnost’ (- strana 22).

5.2

InStalacia hydrauliky

Pozor!
Riziko vecnych $kod v dosledku korézie!

Difuzne netesné plastové rury vo vykurova-
com systéme vedu ku vnikaniu vzduchu do
vykurovacej vody a ku korozii v okruhu zdroja
tepla a vyrobku.

» Pri pouziti difuzne netesnych plastovych
rar vo vykurovacom systéme vykonajte
odpojenie systému tym, ze zabudujete
externy vymennik tepla medzi vyrobok a
vykurovaci systém.

Pozor!

Riziko vecnych $kod v désledku prenosu
tepla pri spajkovani!

V dbsledku prenosu tepla pri spajkovani
sa mbzu poskodit' tesnenia v kohutoch pre
udrzbu.

» Nevykonavajte spajkovanie na pripojnych
dieloch, ked su tieto zoskrutkované s ko-
hatmi pre udrzbu.

» Prekontrolujte, Ci pre vykurovaci systém postacuje objem
zabudovanej expanznej nadoby.

» Ak objem zabudovanej expanznej nadoby nepostacuje,
potom nainstalujte dodato¢nu expanznu nadobu v spia-

robku.
Podmienky: Plati pre: VUW

» Ak namontujete externi expanznu nadobu, potom do vy-
stupu vyrobku (vystup vykurovania) nainstalujte spatny
ventil alebo uvedte interni expanzni nadobu mimo pre-
vadzku. Inak méze dojst’ prostrednictvom spatného pru-
denia ku rastucej aktivacii funkcie teplého Startu, ¢o ob-
nasa nepotrebné straty energie.

Navod na instalaciu a udrzbu ecoTEC pro 0020152347_00



5.2.1 Instalacia pripojky studenej a teplej vody

Plati pre: VUW

> Vytvorte pripojenia vody (1) s rdrou na pripojenie teplej

vody a ventilom z prisluSenstva podla normy.

5.2.2 InStalacia pripojok zasobnika

Plati pre: VU

> Pripojky zasobnika (1) spojte v sulade s normou so za-

sobnikom teplej vody.

- K tomu mézete pouzit volitelni siipravu na pripojenie

zasobnika.

5.2.3 Pripojenie vystupu a spiatoky vykurovania

» Pripojenia vykurovania (1) vytvorte v sulade s normou,
pomocou pripojovacich prvkov a udrzbovych kohutov

z prislusenstva.

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

5.2.4 Pripojenie odtokového potrubia kondenzéatu

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku Uniku spalin!

Odtokové vedenie kondenzatu zo sifonu ne-
smie byt tesne spojené s vedenim odpado-
vej vody, pretoze inak by mohlo déjst’ k upl-
nému vysatiu z interného sifénu pre konden-
zat a mohli by uniknuit’ spaliny.

» QOdtokové vedenie kondenzatu nespajajte
tesne s vedenim odpadovej vody.

Pri spaiovani vznika vo vyrobku kondenzat. Odtokové ve-
denie kondenzatu vedie kondenzat cez odtokovy lievik ku
pripojke odpadovej vody.

» Na odtokové potrubie kondenzatu pouzivajte iba rary
z materialu odolného voci kyseline (napr. plast).

» Pod sifonom na kondenzat nechajte minimalne 180 mm
voiného montaZneho priestoru.

» Odtokové potrubie kondenzatu (1) zaveste prostrednic-
tvom predinStalovaného odtokového lievika (2).

5.2.5 Pripojenie odtokovej riry na poistny ventil

vyrobku

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo obarenia!
Z odtokovej rury poistného ventilu méze uni-

kajuca vykurovacia voda spésobit’ vazne
obarenia.

» QOdtok poistného ventilu namontujte od-
borne.

» Pouzite odtokovu raru obsiahnutu v roz-
sahu dodavky.

1. Odtokovu ruru pre poistny ventil nainstalujte tak, aby sa
pri odoberani a nasadzovani neporusila spodna Cast’
sifénu.
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2. Odtokovu rdru namontujte podia vyobrazenia (neskra-
covat!).

3. Odtokové potrubie polozte podia moznosti o najkratsie
a so spadom od odtokového lievika.

4. Potrubie nechajte ukoncit' tak, aby sa pri uniku vody
alebo pary nemohli poranit’ osoby a aby sa nemohli
poskodit’ elektrické konstrukéné diely.

5. Zabezpecte, aby bolo mozné vidiet' koniec potrubia.

5.3
5.3.1

1. Pouzitelné vedenia vzduchu/spalin si zistite z priloZe-
ného navodu na montaz vedenia vzduchu/spalin.

InStalacia odvodu spalin

Montaz a pripojenie vedenia vzduchu/spalin

Podmienky: Instalacia vo vlhkych miestnostiach

» Vyrobok bezpodmienecne napojte na sustavu pre
vzduch/spaliny, ktora je nezavisla od vzduchu v miest-
nosti. Vzduch pre spalovanie sa nesmie odoberat’

z miestnosti, kde je zariadenie nainstalované.

Pozor!
Nebezpeéenstvo otravy v désledku unikajui-
cich spalin!
Tuky na baze mineralnych olejov mézu po-
Skodit’ tesnenia.

» Na ulah&enie montaze pouzite namiesto
tukov vyhradne vodu alebo bezné maz-
lavé mydlo.

2. Vedenie vzduchu/odvodu spalin namontujte pomocou
navodu na montaz.

5.3.2 Pripojovaci diel na vedenie vzduchu/spalin
v pripade potreby vymerite

1.V pripade potreby vymerite pripojovaci diel na vede-
nie vzduchu/spalin. Standardnu vybavu $pecifikovanu
pre konkrétny vyrobok najdete v Casti Technické udaje
(- strana 42).

2.  Demontujte pripojovaci diel na vedenie vzduchu/spalin,
ktory bol namontovany vo vyrobnom zavode.

(- strana 14)

3. Alternativa1/2
» V pripade potreby namontujte pripojovaci diel na ve-
denie vzduchu/spalin s @ 80/125 mm. (- strana 14)
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3. Alternativa 2 /2
» V pripade potreby namontujte pripojovaci diel s po-
sunutim na vedenie vzduchu/spalin s @ 60/100 mm.
(- strana 14)

5.3.2.1 Demontaz pripojovacieho dielu na vedenie
vzduchu/spalin

1.  Skrutkovac zastréte do drazky medzi meracie natrubky.
2. Skrutkova¢ zatlacte opatrne nadol (1.).

3. Pripojny diel otocte az na doraz proti smeru hodinovych
ruciciek (2.) a vytiahnite ho smerom nahor (3.).

5.3.2.2 Montaz pripojovacieho dielu na vedenie
vzduchu/spalin s 2 80/125 mm

1. Demontujte pripojovaci diel na vedenie vzduchu/spalin,
ktory bol namontovany vo vyrobnom zavode.
(- strana 14)

2. Poutzite alternativny pripojovaci diel. Dbajte pri tom na
zaistovacie vystupky.

3. Pripojny diel otacajte v smere hodinovych ruci€iek do-
vtedy, kym sa nezaisti.

5.3.2.3 Montaz pripojovacieho dielu s posunutim na
vedenie vzduchu/spalin s @ 60/100 mm

1. Demontujte pripojovaci diel na vedenie vzduchu/spalin,
ktory bol namontovany vo vyrobnom zavode.
(- strana 14)

65 mm

2. Pouzite alternativny pripojovaci diel s posunutim sme-
rom dopredu.

3. Pripojovaci diel upevnite dvomi skrutkami (1) na vy-
robku.

Navod na instalaciu a udrzbu ecoTEC pro 0020152347_00




54 Elektricka inStalacia

Nebezpeéenstvo!

elektrickym priddom pri neodbornom elek-
trickom pripojeni!

Neodborne vyhotovené elekirické pripojenie
méze obmedzit’ prevadzkovu bezpeénost’ vy-
robku a viest’ k poraneniam os6b a k vecnym

Skodam.

» Elektricku inStalaciu vykonajte iba vtedy,
ked ste vyskolenym servisnym pracovni-

kom a mate kvalifikaciu na tato pracu.

» Dodrziavajte pri tom vSetky prislusné za-

kony, normy a smernice.
» Uzemnite vyrobok.

Nebezpecéenstvo!

elektrickym prudom!

Kontakt s pripojkami pod napatim méze viest
k tazkym poraneniam oséb. Pretoze na svor-

kach sietovej pripojky L a N je aj pri vypnu-
tom tlacidle Zap/Vyp trvalé napétie:

» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

54.1
5.4.1.1 Otvorenie skrinky elektroniky
1.  Demontujte predny kryt. (— strana 10)

Otvorenie/zatvorenie skrinky elektroniky

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom

Nebezpecéenstvo ohrozenia zivota zasahom

2. Skrinku elektroniky (1) sklopte dopredu.

3. Styri spony (3) viavo a vpravo uvolnite z uchyteni.
4. Veko (2) vyklopte hore.
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5.4.1.2 Zatvorenie skrinky elektroniky

1.

2.

3.

Veko (2) zatvorte tym, Ze ho zatlacite nadol na skrinku
elektroniky (1).

Dbajte na to, aby sa véetky $tyri spony (3) poduteine
zaistili v uchyteniach.

Skrinku elektroniky vyklopte hore.

5.4.2 \Vytvorenie napajania elektrickym prddom

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku prili§ vyso-
kého napdjacieho napatia!

Pri sietovych napatiach nad 253 V sa m6zu
znicit’ elektronické komponenty.

» Zabezpedéte, aby malo siet'ové napatie
230 V.

Dodrziavajte vSetky platné predpisy.

Otvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)

Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonovy spinac).
Na sietovy privod, ktory sa do vyrobku zaklada cez
kablovu priechodku, pouzite flexibilné vedenie.
Realizujte zapojenie. (- strana 15)

Dodany konektor ProE priskrutkujte na vhodny normo-
vany trojzilovy sietovy pripojovaci kabel.

Zatvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)
Zabezpedte, aby bol kedykoivek zarugeny pristup ku
sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

Podmienky: Instalacia vo vihkych priestoroch

» Dbajte na potrebné napojenie (zo strany spalin) na su-

stavu pre vzduch/spaliny (- strana 14), ktora je neza-
visla od vzduchu v miestnosti.

5.4.3 Realizacia zapojenia

Pozor!

Riziko vecnych $kod v dosledku neodbornej
instalacie!

Siet'ové napatie na nespravnych nastrénych
svorkach systému ProE méze znicit’ elektro-
niku.

» Na svorky eBUS (+/-) nepripajajte sietové
napatie.

» Sietovy pripojovaci kabel pripajajte vy-
hradne na oznacené svorky!

Pripojné vedenia pripajanych komponentov prevedte
cez kablovu priechodku viavo na spodnej strane vy-
robku.

Pouzite odiahéenia od tahu.

V pripade potreby skrat'te pripojovacie vedenia.

Aby sa zabranilo skratom pri neimyselnom uvoineni
zvazku kabla, vonkajsie oplastenie flexibilnych vedeni
odizolujte iba maximalne 30 mm.

Zabezpecte, aby sa neposkodila izolacia vnutornych Zil
pocas odizolovania vonkajSieho plasta.

15



Vnutorné zily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvorit
dobré, stabilné spojenia.

7. Aby sa zabranilo skratom v désledku voinych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

8.  Prislusny konektor ProE priskrutkujte na pripojovacie
vedenie.

9. Prekontrolujte, i su vSetky zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora ProE. V pripade potreby
pripojenie vylepsite.

10. Konektor ProE zasunite do prislusnej pozicie dosky
plosnych spojov.

5.4.4 Instalacia vyrobku vo vihkych priestoroch

-

5.
6.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zdsahom
elektrickym pradom!

Ak intalujete vyrobok v miestnostiach, v kto-
rych vznika vlhkost’, ako su napriklad ku-
pelne, dbaijte na dodrzanie narodnych schva-
lenych technickych pravidiel pre elektroin-
Stalaciu. Ak pripadne pouzivate z vyroby
namontovany pripajaci kdbel so zastrckou

s ochrannym kontaktom, hrozi nebezpecen-
stvo smrteiného Grazu elektrickym pradom.

» Priinstalacii vo vihkych miestnostiach
nikdy nepouzivajte z vyroby namontovany
pripajaci kabel so zastrékou s ochrannym
kontaktom.

» Vyrobok pripojte prostrednictvom pev-
nej pripojky a odpojovacieho zariadenia
s roztvorenim kontaktov minimalne 3 mm
(napr. poistky alebo vykonovy spinac).

» Na sietové pripojovacie vedenie, ktoré
sa do vyrobku zaklada cez kablovu prie-
chodku, pouzite flexibilné vedenie.

» Dodrziavajte vSetky platné predpisy.

Otvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)

Odoberte konektor ProE na pozicii dosky ploSnych spo-
jov pre sietovu pripojku (X1).

Odskrutkujte konektor ProE sériového sietového pripo-
jovacieho kabla.

Namiesto sériového sietového pripojovacieho kabla
pouzite vhodny normovany trojzilovy sietovy pripojovaci
kabel.

Realizujte zapojenie. (- strana 15)

Zatvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)

5.4.5 Montaz regulatora

» V pripade potreby namontujte regulator.

5.4.6 Pripojenie regulatora na elektroniku

1.
2.
3.

16

Otvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)

Realizujte zapojenie. (- strana 15)

Ak na vyrobok pripojite regulator riadeny v zavislosti
od vonkajsej teploty alebo priestorovy termostat pro-
strednictvom eBUS, potom premostite vstup 24 V = RT
(X100 alebo X106), ak nie je mostik pritomny.

Ak pouzivate nizkonapatovy regulator (24 V), potom
ho pripojte namiesto mostika 24 V = RT (X100 alebo
X106).

Ak pripojite maximalny termostat (prilozny termostat)
pre podlahové vykurovania, potom ho pripojte namiesto
mostika (Burner off) na konektor ProE.

Zatvorte skrinku elektroniky. (- strana 15)

Na dosiahnutie rezimu prevadzky ¢erpadla s nazvom
Komfort (dalej beZiace ¢erpadlo) pre regulator(y) via-
cerych okruhov, nastavte volbu D.018 Druh prevadzky
Cerpadla (- strana 23) z moznosti 3 = Eco (intermitu-
juce ¢erpadlo) na moznost' 1 = Komfort.

5.4.7 Pripojenie pridavnych komponentov

Pomocou multifunkéného modulu mézete ovliadat’ dva pri-
davné komponenty.

Mézete si zvolit’ nasledujuce komponenty:

Cirkulaéné cerpadlo

Externé Cerpadlo

Cerpadlo nabijania zasobnika

Odsavac par

Externy magneticky ventil

Externé poruchové hlasenie

Solarne erpadlo (neaktivne)

Dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
Cerpadlo ochrany proti legioneldm (neaktivne)
Solarny ventil (neaktivny)

5.4.7.1 Vyuzitie VR 40 (multifunkény modul 2 zo 7)

6

6.1

Komponenty namontujte podia prislusného navodu.

Na ovladanie relé 1 zvolte na multifunkénom module
D.027 (- strana 22).

Na ovladanie relé 2 zvoite na multifunk&nom module
D.028 (- strana 22).

Obsluha

Koncept obsluhy vyrobku

Koncept obsluhy, ako aj moznosti €itania a nastavovania
urovne prevadzkovatela su opisané v navode na obsluhu.

Prehiad o moZnostiach ¢itania a nastavovania Grovne pre
servisnych pracovnikov najdete v odseku s nazvom ,Pre-
hiad Struktiry menu trovne pre servisnych pracovnikov*
(— strana 17).
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6.2 Prehiad moznosti odéitania a nastavovania

‘ S.31

=
* Code
& ||

*D.-

5 |

1 -

A

5 |[ moP

6.3 Vyvolanie Urovne pre servisnych pracovnikov

Pozor!

Riziko vecnych 8kdd v désledku neodbornej
manipulacie!

Neodborné nastavenia v Urovni pre servis-
nych pracovnikov mézu viest' ku Skodam a
porucham funkcie na vykurovacom systéme.

» Pristup do urovne pre servisnych pracov-
nikov smiete vyuzivat iba vtedy, ked ste
autorizovanym servisnym pracovnikom.

Upozornenie
Uroven pre servisnych pracovnikov je zabezpe-
¢ena heslom proti nepovolanému pristupu.

i

1. Sugasne stladte =] a (3 (,i“).

< Na displeji sa zobrazi S.xx (aktualny stav zariade-
nia).

2. Na pristup k drovni pre servisnych pracovnikov stlacte

< Na displeji sa zobrazi napis ,Code“ a ,---*.
3. Pomocou tlagidiel (5] alebo (F) nastavte hodnotu ,17“.

4.  Potvrdenie vykonaijte pomocou tlacidla (v‘r).

< Nachadzate sa na urovni pre servisnych pracovni-
kov.
< Na displeji sa zobrazuju diagnostické kody (D).

5. Na prechod k testovacim programom (P), chybovym koé-

dom (F) a naspéat’ ku diagnostickym kédom (D) stlacte
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6. Pozadovanu hodnotu nastavte pomocou tlacidla
alebo (=J.

7. Potvrdenie vykonajte pomocou tlacidla (+).
8. Na prerusenie procesu nastavovania alebo opustenie

Urovne pre servisnych pracovnikov stlaéte tlacidlo (£).
6.4 Live Monitor (kédy stavov)
2+

Stavovy kod na displeji informuje o aktualnom prevadzko-
vom stave vyrobku.

Kody stavov — prehiad (- strana 36)

7  Uvedenie do prevadzky

71 Pomocné prostriedky na servis

Nasledujuce skusobné a meracie prostriedky budete potre-
bovat’ pri uvedeni do prevadzky:

— Meraci pristroj na CO,

— Digitalny manometer alebo manometer s rurkou v tvare
u.

— Plochy skrutkovaé, maly

- Inbusovy kiug velkosti 2,5 mm

7.2 Zapnutie vyrobku

» Stlacte tlaCidlo Zap/Vyp na vyrobku.

< Na displeji objavi zakladné zobrazenie.
7.3 Vyuzitie skaSobnych programov

Vyvolajte Urover pre serv. prac.+ 1x (3

Tym Ze ste aktivovali r6zne skisobné programy, mbzete
spustit’' Specialne funkcie na vyrobku.
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Zobraze-
nie

Vyznam

P.00

Skusobny program odvzdus$nenia:

Interné Cerpadlo sa ovlada taktovane.

Vykurovaci okruh a okruh teplej vody sa odvzdu$nia
prostrednictvom rychloodvzdusnovaca (uzaver rych-
loodvzdusiiovada musi byt uvoineny).

1 x (3: start odvzdusnenia vykurovacieho okruhu
2x (3 (lm - :'I): Start odvzdusnenia okruhu teplej
vody

3x(3 (-:\ - llll): opatovny Start odvzdusnenia
vykurovacieho okruhu

1xE&] (Zrusit): ukongit’ program odvzdus$nenia
Upozornenie

Program odvzdu$nenia bezi pre jeden okruh 7,5
minuty a potom sa ukongi.

OdvzduSnenie vykurovacieho okruhu:

Prepinaci ventil na prepinanie podia priority v pozicii
pre vykurovaciu prevadzku, ovladanie interného Cer-
padla pre 9 cyklov: 30 s zap., 20 s vyp. Zobrazenie
aktivne Vykurovaci okruh.

Odvzdusnenie okruhu teplej vody:

Po uplynuti hore uvedenych cyklov alebo po opa-
tovnom stlaceni pravého tlacidla vyberu: prednostny
prepinaci ventil v polohe tepla voda, ovladanie inter-
ného Cerpadla ako hore. Zobrazenie Aktivny Okruh
teplej vody.

P.01

Skusobny program maximalneho zat'azenia:
Vyrobok sa po UspeSnom zapaleni prevadzkuje
s maximalnym tepelnym zatazenim.

P.02

Skusobny program minimalneho zat'azenia:
Vyrobok sa po UspeSnom zapaleni prevadzkuje
s minimalnym tepelnym zatazenim.

P.06

Skusobny program rezimu plnenia:

Prednostny prepinaci ventil sa presunie do strednej
polohy. Horak a ¢erpadlo sa vypnu (pre naplnenie
a vyprazdnenie vyrobku).

~ P.0O
Gml 1,0 bar

S5 W5

i

Upozornenie

Ked' sa vyrobok nachadza v stave chyby, nemé-
zete spustit’ skuSobné programy. Stav chyby mé-
Zete rozpoznat' podia symbolu chyby viavo dole
na displeji. Najskor musite zrusit' poruchu.

Na ukon&enie testovacich programov je mozné kedykolvek
zvolit’ ().
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Uprava vykurovacej vody

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v doésledku obohatenia
vykurovacej vody o nevhodné prostriedky
na ochranu proti mrazu a koroézii!

Prostriedky na ochranu proti mrazu a koré-
zii mézu viest’ ku zmenam na tesneniach, ku
hluku po€as vykurovacej prevadzky a pri-
padne ku dal§im naslednym Skodam.

» Nepouzivajte ziadne nevhodné pros-
triedky na ochranu proti mrazu a korézii.

Obohatenie vykurovacej vody o prisady moze spdsobit’
vecné Skody. Pri riadnom pouziti nasledujucich vyrobkov
sa vSak na zariadeniach Vaillant doteraz nezistili Ziadne
inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmieneéne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

K[I]\
.

Upozornenie

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvys-

nom vykurovacom systéme a za ich u¢innost’
neprebera spolo¢nost’ Vaillant zodpovednost'.

Prisady na gistiace opatrenia (nasledné vyplachnutie
potrebné)

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
- Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie
v systéme

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouZili tieto prisady, informujte prevadzkovatela
o potrebnych opatreniach.

» Informuijte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

Pripustna tvrdost’ vody

L]

Upozornenie

Kontaktujte miestnu vodarensku spolo¢nost’
ohiadne dal$ich informégii tykajtcich sa kvality
vody.

» Pri uprave plniacej a dopliiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vySSie poziadavky, plati toto:

Vykurovaciu vodu musite upravovat’,
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— ked celkové plniace a doplfiujuce mnozstvo vody pre-
kro¢i po€as doby vyuzivania systému trojnasobok meno-
vitého objemu vykurovacieho systému,

— ak sa nedodrziavaju hrani¢né hodnoty uvedené v nasle-
dujtcich tabuikach.

Celkovy te- Celkova tvrdost pri najmensej vykurovacej
pelny vykon | ploche kotla”
> 20 I/kwW
20 I/kw < 58 I;kW > 50 I/kW
kW mol/m?3 mol/m?3 mol/m?3
Bez pozia-
<50 davky 2 0,02
<3?
>50az200 |2 1,5 0,02

1) Specifického objemu systému (litrovy menovity objem/vykon
vykurovania; pri viackotlovych systémoch je potrebné pouzit
najmensi samostatny vykurovaci vykon). Tieto udaje platia iba
do 3-nasobku objemu systému pre plniacu a doplfujucu vodu.
Ak sa prekro¢i 3-nasobok objemu systému, musi sa voda upra-
vit', presne ako pri prekroCeni hrani¢nych hodnét uvedenych

v tabuike, podia zadani VDI (zmaké&enie, odsolenie, stabilizacia
tvrdosti alebo odkalenie)

2) pri systémoch s obehovymi ohrievaémi vody a pre systémy
s elektrickymi vykurovacimi prvkami

Pripustny obsah soli

. voda s niz- voda s vyso-
Vle.astnostl vykurova- | Jed- kym obsa- kym obsa-
cej vody notka . .

hom soli hom soli
Elektricka vodivost’
pri 25°C pS/cm <100 100 ... 1 500
Vzhiad — bez usadzuijtcich sa latok
Hodnota pH pri 25°C | — 82..10,0" |82..100"
Kyslik mg/L <01 < 0,02

1) Pri hliniku a zliatinach hlinika je oblast’ hodnoty pH obme-
dzena na 6,5 az 8,5.

7.5

Vyrobok disponuje analégovym manometrom na vyrobku,
symbolickym stlpcovym zobrazenim, ako aj digitalnym zo-
brazenim tlaku.

Zistenie plniaceho tlaku

» Na od¢itanie digitalnej hodnoty plniaceho tlaku stlacte
dvakrat (3.

Ked je vykurovaci systém naplneny, potom sa musi pre bez-
chybnu prevadzku nachadzat' ukazovatel manometra pri stu-
denom vykurovacom systéme v hornej polovici sivej oblasti
alebo v strednej oblasti stipcového zobrazenia na displeji
(oznacené prerusovanymi hrani¢énymi hodnotami). To zod-
poveda plniacemu tlaku medzi 0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bar
a 2,0 bar).

Ak sa vykurovaci systém rozprestiera na viacerych poscho-
diach, potom mézu byt potrebné vyssie hodnoty pre plniaci
tlak, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do vykurovacieho
systému.
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7.6

Aby sa zabranilo Skodam na vykurovacom systéme v d6-
sledku prili§ nizkeho plniaceho tlaku, je vyrobok vybaveny
snimacom tlaku vody. Vyrobok signalizuje pri nedosiahnuti
plniaceho tlaku 0,08 MPa (0,8 bar) nedostato¢ny tlak tym, ze
sa na displeji zobrazuje blikajuc hodnota tlaku. Ak plniaci tlak
znizi pod hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar), potom sa vyrobok vy-
pne. Displej zobrazuje F.22.

Zabranenie nedostatoénému tlaku vody

» Dopliite vykurovaciu vodu, aby sa vyrobok opat’ spre-
vadzkoval.

Displej zobrazuje blikajucu hodnotu tlaku dovtedy, kym sa
nedosiahne tlak 0,11 MPa (1,1 bar) alebo vyssi.

» Ak pozorujete CastejSi pokles tlaku, potom zistite a od-
stranite pricinu.

7.7 Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho

systému

1. Vykurovaci systém dokladne preplachnite, skér ako ho
budete plnit.

2. Uvolnite uzaver rychloodvzdughovada (1) o jedno az
dve otogenia a nechaijte ho uvoineny, pretoze vyrobok
sa samocinne odvzdusSnuje aj pocas trvalej prevadzky
prostrednictvom rychloodvzdusiovaca.

3. Zvoite testovaci program P.06.

< Prednostny prepinaci ventil sa presunie do strednej
polohy, Cerpadla nebezia a vyrobok neprejde do
vykurovacej prevadzky.

4. Prihliadajte na vysvetlenia tykajuce sa témy Pripravy
teplej vody (- strana 18).

5. Plniaci a vyprazdnovaci ventil vykurovacieho systému

spojte v sulade s normou so zasobovanim vykurovacej

vody, podla moznosti, s ventilom studenej vody.

Otvorte zasobovanie vykurovacou vodou.

Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacich telies.

8. Pripadne prekontrolujte, ¢i su otvorené obidva servisné
ventily na vyrobku.

9. Pomaly otvarajte plniaci a vyprazdnovaci kohut tak, aby
voda prudila do vykurovacej sustavy.

10. Odvzdusnujte najnizSie leziace vykurovacie teleso, kym
neprudi voda na odvzdusfiovacom ventile bez bublin.

11. Odvzdusniujte vSetky ostatné vykurovacie telesa, kym
sa vykurovacia sustava kompletne nenapini vodou.

12. Zatvorte vSetky odvzdu$niovacie ventily.

13. Sledujte stupajuci plniaci tlak vo vykurovacom systéme.

14. Vodu dopifajte dovtedy, kym sa nedosiahne potrebny
plniaci tlak.

15. Zatvorte plniaci a vyprazdiovaci ventil a ventil studenej
vody.

N o

19



16. Prekontrolujte vSetky pripojky a pritomnost’ netesnosti
na celej sustave.

17.  Pre odvzdus$nenie vykurovacieho systému zvoite testo-
vaci program P.00.

< Vyrobok sa neuvedie do prevadzky, interné Cer-
padlo beZi prerusovane a voliteine odvzdusni vyku-
rovaci okruh alebo okruh teplej vody. Displej zobra-
zuje plniaci tlak vykurovacieho systému.

18. Aby bolo mozné vykonat’ proces odvzdu$nenia riadne,
dbajte na to, aby plniaci tlak vykurovacieho systému
neklesol pod minimalny plniaci tlak.

— Minimalny plniaci tlak vykurovacieho systému:
0,08 MPa (0,8 bar)

i

Upozornenie

Testovaci program P.00 bezi pre jeden
okruh 7,5 minuty.

Po ukongeni procesu plnenia by mal lezat’
plniaci tlak vykurovacieho systému mini-
malne 0,02 MPa (0,2 bar) nad protitlakom
expanznej nadrze (ADG) (Psystem 2 Papc +
0,02 MPa (0,2 bary)).

19. Ak sapo ukvonéeni testovacieho programu P.00 nacha-
dza este vela vzduchu vo vykurovacom systéme, po-
tom opatovne spustite testovaci program.

20. Prekontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok.

7.8 Napustenie a odvzduSnenie systému teplej
vody

Plati pre: VUW

1. Otvorte uzatvaraci ventil studenej vody na vyrobku.
2. Systém teplej vody napliite tym, ze otvorite vSetky od-
berné ventily teplej vody, kym nebude unikat’ voda.

< Hned ako bude na vSetkych odbernych ventiloch
teplej vody unikat’ voda, je okruh teplej vody napl-
neny a odvzdu$neny.

7.9 Naplnenie sifénu na kondenzat

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo otravy v désledku unikajui-
cich spalin!

V dosledku prazdneho alebo nedostatocne
naplneného sifonu na kondenzat moézu spa-
liny unikat’ do vzduchu v miestnosti.

» Pred uvedenim vyrobku do prevadzky
naplite sifon na kondenzat vodou.
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1.  Odoberte spodnu ¢ast’ sifénu (1) tym, Ze budete otacat
dolnu Cast proti smeru hodinovych ruciciek.

2. Spodnu ¢€ast’ sifonu naplnite vodou do 10 mm pod hor-
nou hranou.

3.  Opét spravne upevnite dolnu ¢ast’ na siféne na konden-
zat.

7.10 Nastavenie plynu

7.10.1 Kontrola nastavenia z vyroby

Pozor!

Poruchy funkcie alebo skratenie Zivotnosti
vyrobku v désledku nespravne nastavenej
skupiny plynov!

Ak vyhotovenie vyrobku nezodpoveda
miestne pritomnej skupine plynov, dbéjde ku
chybnym funkciam alebo budete musiet’
predCasne vymenit' komponenty vyrobku.

» Skoér ako vyrobok uvediete do prevadzky,
porovnajte Udaje o skupine plynov na
typovom §titku so skupinou plynov, ktora
je k dispozicii na mieste instalacie.

Spalovanie vo vyrobku bolo preskusané v zavode a predna-
stavené na prevadzku so skupinou plynov, ktoré je stano-
vena na typovom §titku. V niektorych oblastiach zasobovania
moze byt potrebné prispdsobenie na mieste.

Podmienky: Vyhotovenie vyrobku nezodpovedé miestnej skupine plynov

Na prestavenie plynu potrebujete prestavbovu supravu
Vaillant, ktora obsahuje aj potrebny navod na prestavbu.

» Prestavenie plynu na vyrobku vykonaijte tak, ako je to
opisané v navode na prestavbu.

Podmienky: Vyhotovenie vyrobku zodpoveda miestnej skupine plynov

» Postupujte podia nasledného opisu.

7.10.2 Kontrola tlaku pripojky plynu (hydraulicky tlak
plynu)

1.  Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.

Navod na instalaciu a udrzbu ecoTEC pro 0020152347_00



» Ak poruchu nedokazete odstranit’, potom upovedomte
plynarensky podnik.
» Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.

7.10.3 Kontrola obsahu CO: a pripadné nastavenie
(nastavenie vzdu$ného sucinitela)

1. Vyrobok uvedte do prevadzky so skusobnym progra-
mom P.01.

2. Pockajte minimalne 5 minut, kym vyrobok nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

7.
8.
9.
10.
11.
12.

Uvolnite tesniacu skrutku meracej hlavice (1) (lava
skrutka) na plynovej armature pomocou skrutkovaca.

Manometer (2) pripojte na meraciu vsuvku (1).
Otvorte plynovy uzatvaraci kohut.

Vyrobok uvedte do prevadzky so skuSobnym progra-
mom P.01.
Zmerajte tlak pripojky plynu proti atmosférickému tlaku.
— Pripustny tlak pripojky plynu pri prevadzke na
zemny plyn G20: 1,7 ... 2,5 kPa (17 ... 25 mbar)
— Pripustny tlak pripojky plynu pri prevadzke na
skvapalneny plyn G31: 2,5 ... 3,5 kPa (25
... 35 mbar)

Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.

Odoberte manometer.

Pevne zatocte skrutku meracej vsuvky (1).
Otvorte plynovy uzatvaraci kohut.
Prekontrolujte plynotesnost meracej vsuvky.

Podmienky: Tlak pripojky plynu nie je v pripustnom rozsahu

Pozor!

Riziko vecnych $kdd a prevadzkovych po-

rach v désledku nespravneho tlaku pripojky

plynu!

Ak tlak pripojky plynu lezi mimo pripustnej

oblasti, potom to mdze viest’ ku porucham

pocas prevadzky a ku poSkodeniam vy-

robku.

» Na vyrobku nevykonavajte Ziadne nasta-
venia.

» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

3. Zmerajte obsah CO2 na meracom hrdle spalin (1).

4. Nameranu hodnotu porovnajte s prislusnou hodnotou

v tabuike.

Jed-
notka

Nastavovacie
hodnoty

Zemny plyn
G20

Propan G31

CO:z po 5 min
prevadzky

s plnym za-
tazenim so
zatvorenym
prednym kry-
tom

Obj. % 92+1,0 10,4 £ 0,5

CO:2 po 5 min
prevadzky

s plnym zat'a-
Zenim s odo-
bratym pred-

nym krytom

Obj. % 9,0+£1,0 10,2+ 0,5

Nastavené
pre Wobbeho
index Wo

kWh/m? 14,1 21,3

02 po 5 min
prevadzky

s plnym za-
tazenim so
zatvorenym
prednym kry-
tom

Obj. % 453+1,8 513+0,8
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Podmienky: Nastavenie obsahu CO: je potrebné

» Odstrante zItu nalepku.

» Stiahnite kryciu Ciapocku (1).

» Nastavte obsah CO: (hodnotu pri zlozenom prednom
obloZeni) tym, Ze budete otacat’ skrutku (2) inbusovym
kluc¢om.

i)

» Len pre zemny plyn: prestavuijte len v malych krokoch
po 1/8 otacky a po kazdom prestaveni pockajte cca 1
minutu, kym sa hodnota stabilizuje.

» Len pre skvapalneny plyn: prestavujte len vo veimi ma-
lych krokoch (cca 1/16 otacky) a po kazdom prestaveni
pockajte cca 1 minutu, kym sa hodnota stabilizuje.

> Po vykonani nastaveni si vyberte (£3).

» Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovacej
oblasti, potom nesmiete uviest’ vyrobok do prevadzky.

» V takom pripade kontaktujte zakaznicky servis vyrob-
ného zavodu.

» Opaét nasadte kryciu Ciapocku.
» Namontujte ¢elné oblozenie. (- strana 10)

Upozornenie
Otadganie dolava: vy$si obsah CO:
Otacanie doprava: nizsi obsah CO2

7.11  Kontrola funkcie vyrobku a tesnosti

1. Skér ako vyrobok odovzdate prevadzkovatelovi, pre-
kontrolujte funkciu vyrobku a tesnost’.

2. Vyrobok uvedte do prevadzky.

3. Prekontrolujte tesnost’ privodného vedenia plynu, zaria-

denia odvodu spalin, vykurovacieho systému a vedeni
teplej vody.

4. Prekontrolujte bezchybnu instalaciu vedenia
vzduchu/odvodu spalin a vedeni kondenzatu.

5. Zabezpecte, aby bolo spravne namontované ¢elné ob-
lozenie.
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7.11.1 Kontrola vykurovacej prevadzky

1. Zabezpecdte, aby bola pritomna poziadavka na teplo.
2. Vyvolajte Live monitor.

- B8+3

< Ak vyrobok pracuje spravne, potom sa na displeji
zobrazi S.04.

7.11.2 Kontrola ohrevu teplej vody

Plati pre: VUW

1. Uplne otvorte koht teplej vody.
2. Vyvolajte Live monitor.

- B+3

< Ak ohrev teplej vody pracuje spravne, objavi sa na
displeji S.14.

7.11.3 Kontrola ohrevu teplej vody

Plati pre: VU

Podmienky: Zasobnik pripojeny

» Zabezpecte, aby termostat zasobnika vyzadoval teplo.
1. Vyvolajte Live monitor.

- B+3

< Ak sa zasobnik nahrieva spravne, objavi sa na disp-
leji S.24.

2. Ked ste pripojili regulator, na ktorom mézete nastavit’
teplotu teplej vody, potom nastavte teplotu teplej vody
na vykurovacom zariadeni na maximalne moznu tep-
lotu.

3. Na regulatore nastavte pozadovanu teplotu pre pripo-
jeny zasobnik teplej vody.

< Vykurovacie zariadenie prevezme pozadovanu tep-
lotu nastavenu na regulatore (automatické prispdso-
benie pri novych regulatoroch).

8 Prispdsobenie vykurovaciemu systému

8.1 Vyvolanie diagnostickych kédov

» VSetky moznosti nastaveni najdete v diagnost'ickych ko-
doch, na urovni pre servisnych pracovnikov (Uroven pre
servisnych pracovnikov (- strana 17)).

Diagnostické kédy — prehiad (- strana 32)

Pomocou parametrov, ktoré su v prehiade diagnostickych
kdédov“ oznacené ako nastavitelné, mozete vyrobok prisp6-
sobit’ vykurovacej sustave a potrebam zakaznika.
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8.2 Nastavenie Ciastocného zat’azenia

vykurovania

Ciasto&né zat'aZenie vykurovania vyrobku je z vyroby nasta-
vené na auto. Ak napriek tomu chcete nastavit’ pevné ma-
ximalne Ciastocné zat'azenie vykurovania, mozete v bode
D.000 nastavit’ hodnotu, ktora zodpoveda vykonu vyrobku

v kKW.

1 Y  Upozornenie

[I] Ak bolo vykonané prestavenie plynu na skvapal-
S neny plyn, je najmensie mozné Ciasto¢né zataze-
nie vykurovania vysSie ako je uvedené na displeji.
Spravne hodnoty prevezmite z technickych uda-
jov.

8.3 Nastavenie doby dobehu a druhu prevadzky

Cerpadla

V bode D.001 mdzete nastavit’ dobu dobehu ¢erpadla (vy-
robné nastavenie 5 minut).

V bode D.018 mbzete nastavovat’ druhy prevadzky Cerpadla
3 = Eco alebo 1 = Komfort.

Pri nastaveni Komfort sa zapne interné ¢erpadlo, ked' sa
teplota na vystupe vykurovania nenachadza na Vypnut ki-
renie (- navod na obsluhu) a je povolena poziadavka na
teplo prostrednictvom externého regulatora.

Eco (vyrobné nastavenie) ma zmysel, aby pri velmi malej po-
trebe tepla a velkych teplotnych rozdieloch medzi poZadova-
nou hodnotou ohrevu teplej vody a pozadovanou hodnotou
vykurovacej prevadzky odvadzala zvyskové teplo po ohreve
teplej vody. Tym zabranite tomu, aby sa obytné priestory ne-
zasobovali nedostatoCne. Pri existujucej potrebe tepla sa
Cerpadlo zapne po uplynuti doby dobehu kazdych 25 minut
na 5 minut.

8.4

V bode D.071 mozete nastavit' maximalnu teplotu na vy-
stupe pre vykurovaciu prevadzku (vyrobné nastavenie 75
°C).

Nastavenie maximalnej teploty na vystupe

8.5

Pri pripojeni vyrobku na podlahové vykurovanie je mozné
prestavit' regulaciu teploty v bode D.017 z regulacie teploty
na vystupe (vyrobné nastavenie) na regulaciu teploty spia-
toCky. Ak ste v bode D.017 aktivovali regulaciu teploty spia-
to€ky, potom nie je aktivna funkcia automatického zist'ovania
vykurovacieho vykonu. Ak ste D.000 napriek tomu nastavili
na auto, potom vyrobok pracuje s maximalne moznym ¢ias-
to€nym zat'azenim vykurovania.

Nastavenie regulacie teploty spiato¢ky
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8.6
8.6.1

Aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu a vypinaniu horaka

a tym stratam energie, aktivuje sa po kazdom vypnuti horaka
na urcitu dobu elektronické blokovanie opatovného zapnutia.
Dobu blokovania horaka mdzete prisposobit’ podmienkam
vykurovacieho systému. Doba blokovania horaka je aktivna
iba pre vykurovaciu prevadzku. Prevadzku teplej vody pocas
prebiehajucej doby blokovania horaka neovplyvriuje ¢asovy
¢len. V bode D.002 mozete nastavit’ maximalnu dobu bloko-
vania horaka (vyrobné nastavenie: 20 minat). Uginné doby
blokovania horaka v zavislosti od pozadovanej teploty na vy-
stupe a maximalne nastavenej doby blokovania horaka je
mozné vyhladat' v nasleduijuicej tabulke:

Doba blokovania horaka

Nastavenie doby blokovania horaka

Trrea (PO- | Nastavena maximalna doba blokovania horaka
zado- [min]
vana)
rcl 1 5 10 15| 20| 25| 30
30 2,0 4,0 85| 125 | 16,5 | 20,5| 25,0
35 2,0 4,0 75| 11,0| 150 | 185 | 22,0
40 2,0 3,5 6,5| 10,0 | 13,0| 16,5| 19,5
45 20 3,0 6,0 85| 11,5| 140 | 17,0
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0 | 14,0
55 2,0 2,5 4,5 6,0 80| 10,0 | 11,5
60 2,0 2,0 3,5 5,0 6,0 7,5 9,0
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 5,5 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Trreq (PO- | Nastavena maximalna doba blokovania horaka
zado- [min]
van) 35| 40| 45| 50| 55| 60
[°C]
30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5
35 25,5 29,5 33,0 36,5 40,5 44,0
40 22,5 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5
45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0
50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0
55 13,5 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5
60 10,5 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Upozornenie
@ Zostavajucu dobu blokovania horaka po regulac-

nom vypnuti vo vykurovacej prevadzke je mozné
vyvolat’ v bode D.067.

8.6.2 ZruSenie zostavajlcej doby blokovania

horaka

» Stlacte tlacidlo zruSenia poruchy.
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8.7 Nastavenie intervalu uadrzby

Ked nastavite interval drzby, tak sa po urditom (nastavitel-
nom) pocte hodin prevadzky horaka zobrazi na displeji hla-
senie, ze na vyrobku je potrebné vykonat' udrzbu, spolu so
symbolom udrzby #*. Displej regulatorov eBUS zobrazuije in-
formaciu Udrzba vykurovacieho zariadenia.

> Prostrednictvom D.084 nastavte prevadzkové hodiny
po nasledujicu Udrzbu. Smerné hodnoty si vyhladajte
v nasledujucej tabulke.

o Prevadzkové hodiny horaka po na-
Potreba Pocet o . o
tepla o0sob sledujucu inSpekciu/udrzbu (v zavis-
P losti od typu systému)

1-2 1.050 h
5,0 kW

2-3 1.150 h

1-2 1.500 h
10,0 kW

2-3 1.600 h

2-3 1.800 h
15,0 kw

3-4 1.900 h

3-4 2.600 h
20,0 kW

4-5 2.700 h

3-4 2.800 h
25,0 kW

4-6 2.900 h

3-4 3.000 h
> 27,0 kW

4-6 3.000 h

Uvedené’ hodnoty zodpovedaju priemernej prevadzkovej
dobe s dlZzkou jeden rok.

Ak nenastavite €iselnu hodnotu, ale symbol ,~“, potom nie je
aktivna funkcia Indikacia tudrzby.

L]

8.8 Nastavenie vykonu Eerpadla

Upozornenie
Po uplynuti nastavenych prevadzkovych hodin
musite opatovne nastavit’ interval udrzby.

Vyrobok je vybaveny 2-stupfovym Cerpadlom. Vykon Cer-
padla mOzete prispdsobovat’ poziadavkam vykurovacieho
systému.

Hodnota

nastave- | Druh prevadzky Cerpadla

nia

0 prevadzka horaka, stupen 2,
rozbeh/dobeh Cerpadla, stupen 1

1 vykurovacia prevadzka a rozbeh/dobeh ¢erpadla,
stupen 1,
prevadzka teplej vody, stuper 2

2 vykurovacia prevadzka — automaticky,
rozbeh/dobeh Cerpadla, stupen 1,
prevadzka teplej vody, stuper 2

3 stupen 2

4 vykurovacia prevadzka — automaticky
rozbeh/dobeh Cerpadla, stupen 1
prevadzka teplej vody, stupen 1

» V pripade potreby zmente nastavenie otacok Cerpadla
zavislych od druhu prevadzky v bode diagnostiky D.019.
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8.8.1

Zvy$na dopravna vyska Cerpadla v zavislosti od nastavenia
prepustacieho ventilu je znazornena nasledovne.

Zvy3na dopravna vyska €erpadla

8.8.1.1 Charakteristika éerpadla VU 146, VUW 236
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8.8.1.2 Charakteristika ¢erpadla VU 246, VUW 286
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8.9 Nastavenie prepustacieho ventilu

Tlak je mozné nastavovat' v rozsahu medzi 0,017 MPa (170
mbar) a 0,035 MPa (350 mbar). Prednastavené su hodnoty
cca 0,025 MPa (250 mbar) (stredna poloha). Na jedno otoce-
nie nastavovacej skrutky sa zmeni tlak o cca 0,001 MPa (10
mbar). Otaéanim doprava sa tlak zvy$uje a otaganim dolava
sa znizuje.

» Demontujte predny kryt. (- strana 10)

» Tlak regulujte na nastavovacej skrutke (1).
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Tlak
Poloha nastavo- . .
vacej skrutky v MPa Poznamka/uplatnenie
) (mbar)
Ak sa radiatory pri vyrob-
Pravy doraz nom nastaveni zahrievaju
- 0,035 . .
(otoCené celkom (350) nedostatocne. V takom pri-
nadol) pade musite Cerpadlo na-
stavit’ na max. stupen.
Stredna poloha (5 | 0,025 , i .
. V
otogeni dolava) | (250) yrobné nastavenie
Zo strednej po- Ak sa vyskytuje hluk na
i 0,017 - )
lohy d'alSich 5 radiatoroch alebo ventiloch
VRN (170) iy
oto€eni dolava radiatorov

» Namontujte ¢elné oblozenie. (- strana 10)

8.10 Nastavenie dodatoéného solarneho ohrevu
pitnej vody

Vyrobok méze dodato¢ne solarne ohrievat’ predhriatu pitnu
vodu.

Nebezpeéenstvo!
Riziko vecnych 3kdd spdsobenych unikaju-
cou horucou vodou!

Ak sa prekroci teplota na pripojke studenej
vody na vyrobku, alebo sa na vystupe teplej
vody zo solarneho zasobnika prekro€i teplota
70 °C, mdzu sa poskodit’ kondtrukéné prvky
vyrobku a stat’ sa netesnymi.

» Uistite sa, ze teplota na pripojke studenej
vody na vyrobku neprekracuje hodnotu 70
°C.

» Na ?ktivéciu dodato€ného solarneho ohrevu pitnej vody
zvolte D.58 = 3 vyp..

< Minimalne nastaviteina pozadovana hodnota teplej
vody sa obmedzuje na 60 °C, takze existuje ochrana
proti legionelam.

» Aby sa zabezpecila ochrana proti obareniu a minimalizo-
vali sa vykyvy teploty teplej vody na vystupe, nainstalujte
termostaticky zmieSavaci ventil medzi vyrobok a miesto
odberu.

8.11

1. Po ukon€eni inStalacie nalepte na €elnu stranu vyrobku
prilozent nalepku 835593 v jazyku pouzivatela.

2. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pec¢nostnych zariadeni.

3. Prevadzkovatela pouéte o manipuldcii s vyrobkom. Zod-
povedzte vSetky jeho otazky. Upozornite ho najmé na
bezpecénostné upozornenia, ktoré musi ako prevadzko-
vatel dodrziavat’.

4.  Prevadzkovatela informuijte o potrebe vykonavania
udrzby vyrobku podia zadanych intervalov.

5.  Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty ku vyrobku na ich uschovanie.

6. Prevadzkovatela poudte o vykonanych opatreniach
na zasobovanie spalovacim vzduchom a odvod spalin
a upozornite ho na to, Zze nesmie ni¢ menit.

Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi
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7. Prevadzkovateia upozornitve na to, ze nesmie skladovat’
a pouzivat’ vybusné alebo lahko zapalné latky (napr.
benzin, papier, farby) v priestore instalacie vyrobku.

9 InSpekcia a udrzba

> Véevtky inépekc':né a udrzbové prace vykonajte v poradi
podla tabulky Prehlad inspekénych a udrzbovych prac.
InSpekéné a udrzbové prace - prehiad (- strana 35)

9.1

Odborné pravidelné inSpekcie (1x rocne) a udrzby (v zavis-
losti od vysledku inSpekcie, avSak minimalne kazdé 2 roky),
ako aj vyluéné pouzitie originalnych nahradnych dielov maja
rozhodujuci vyznam pre bezporuchovu prevadzku a vysoku
zivotnost' vyrobku.

Dodrziavanie intervalov inSpekcie a udrzby

Odporu¢ame uzavretie zmluvy o inSpekcii alebo udrzbe.

InSpekcia

InSpekcia sluzi na to, aby sa zistil skuto€ny stav vyrobku a
porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje meranim,
kontrolou, sledovanim.

Udrzba
Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné od-
chylky skuto¢ného stavu od pozadovaného stavu. Toto sa

obvykle realizuje Cistenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

Podia skisenosti nie je za normalnych prevadzkovych pod-
mienok potrebné vykonavat jedenkrat ro¢ne Cistiace prace
napr. na vymenniku tepla. Tieto intervaly udrzby a ich rozsah
stanovite ako servisny pracovnik na zaklade stavu vyrobku
zisteného pri inSpekcii, udrzbu v3ak musite vykonavat mini-
malne kazdé 2 roky.

9.2

Originalne kon$trukéné diely zariadenia boli spolucertifiko-
vané v priebehu kontroly zhody CE. Ak pri udrzbe alebo
oprave nepouzijete certifikované originalne nahradné diely
Vaillant, potom zanika zhoda CE. Preto nutne odporuc¢ame
montaz originalnych nahradnych dielov Vaillant. Informacie
o dostupnych originalnych nahradnych dieloch Vaillant zis-
kate na kontaktnej adrese uvedenej na zadnej strane.

Obstaravanie nahradnych dielov

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete ndhradné diely,
potom pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely
Vaillant.

9.3

il

Demontdz kompakiného tepelného modulu

Upozornenie

Konstrukény celok s tepelnym kompaktnym modu-
lom pozostava zo Styroch hlavnych komponentov:

— ventilator s riadenim otacok,
— spojovacia armatura pre plyn/vzduch,

— privod plynu (zmieSavacia rara) s prirubou ho-
réka,

— horak s predmiesSanim.
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Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota a riziko
vecnych 8kdd spdsobené horucimi spali-
nami!

Tesnenie, izolacna rohoz a samoistiace ma-
tice na prirube horaka nesmu byt poskodené.
Inak m6zu unikat’ horuce spaliny a viest’ ku
poraneniam a vecnym Skodam.

» Po kazdom otvoreni priruby horaka vy-
merite tesnenie.

» Po kazdom otvoreni priruby horaka vy-
mefite samoistiace matice na prirube ho-
raka.

» Ak izolaéna rohoz na prirube horaka alebo
na zadnej stene vymennika tepla vyka-
zuje znaky poskodenia, izolaCnu rohoz
vymenite.

Vyrobok vypnite pomocou tlacidla Zap./vyp.
Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.
Demontujte predny kryt. (- strana 10)
Skrinku elektroniky sklopte dopredu.
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Vyskrutkujte upevnovaciu skrutku (2) a raru nasavania
vzduchu (1) odoberte z nasavacieho hrdla.

Odskrutkujte bud prevle¢nu maticu na plynovej arma-
ture (3) alebo previe¢nu maticu (4) medzi plynovymi
rurami.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

9.4

Stiahnite konektor zapaiovaciebo vedenia (5) a uzem-
novacieho vedenia (6) zo zapalovacej elektrody.
Stiahnite konektor (3) na motore ventilatora.

Stiahnite konektor (4) na plynovej armature.
Odskrutkuijte Styri matice (7).

Stiahnite kompletny kompaktny tepelny modul (2) z vy-
mennika tepla (1).

Horak a vymennik tepla prekontrolujte na pritomnost’
poskodeni a znedisteni.

V pripade potreby ocistite a vymerite konstrukéné diely
podla nasledujucich odsekov.

Namontujte nové prirubové tesnenie horaka.

Skontrolujte izolaénu rohoz na prirube horaka a na za-
dnej stene vymennika tepla. Ak zistite znaky posko-
deni, tak prisludnu izolaénu rohoz vzdy vymerite.

Cistenie vymennika tepla

Skrinku elektroniky sklopenu nadol chrante proti strieka-
jucej vode.

V Ziadnom pripade neuvolfiujte tyri matice na svorniku
(1) a v ziadnom pripade ich neutahujte.

Vykurovaciu Spiralu (3) vymennika tepla (4) vycistite
vodou alebo pripadne octom (do kyslosti max. 5%).
Ocot nechajte pdsobit' na vymennik tepla 20 minut.
Uvoinené znegistenia vyplachnite intenzivnym pradom
vody alebo pouzite plastovu kefku. Prud vody nesme-
rujte priamo na izolaénu rohoz (2) na zadnej strane vy-
mennika tepla.

< Voda vyteka z vymennika tepla cez sifén na kon-
denzat.

Navod na instalaciu a udrzbu ecoTEC pro 0020152347_00



9.5 Kontrola horaka

1. Povrch horaku (1) prekontrolujte na pritomnost’ po$ko-
deni. Ak zistite poSkodenia, potom vymerite horak.

2. Namontujte nové prirubové tesnenie horaka (3).
3. Prekontrolujte izolanu rohoz (2) na prirube horaka. Ak

zistite znaky poSkodeni, potom izola¢nu rohoz vymente.

9.6 Cistenie sifénu na kondenzat

1. Odoberte spodnu €ast’ sifonu (1) tym, ze budete otacat
dolnu Cast’ proti smeru hodinovych ruciciek.
2. Spodnu €ast’ sifonu vyplachnite vodou.

3. Spodnu ¢ast’ sifonu naplnte vodou asi do 10 mm pod
hornou hranou.

4. Opat upevnite spodnu Cast’ na sifén na kondenzat.

0020152347_00 ecoTEC pro Navod na intalaciu a udrzbu

9.7

O¢istenie sitka na privode studenej vody

Plati pre: VUW

Zatvorte uzatvaraci ventil studenej vody.

2. Vyprazdnite vyrobok na strane teplej vody.
3. Odskrutkujte prevleénu maticu (2) a protimaticu (1) na
kryte vyrobku.
\
NS
4.  Skrinku elektroniky sklopte dopredu.
5. Odskrutkujte previe¢nu maticu (2).
6. Vyberte ruru(1) z vyrobku.
7.  Sitko vyplachnite pod priadom vody proti smeru toku.
8. Ak je sitko poSkodené alebo sa uz neda dostatocne
vycistit, tak ho vymernite.
9. Rduru opét nasadte.
10. Vzdy pouzivajte nové tesnenia a opat pevne dotiahnite
prevlecné matice a protimatice.
11. Otvorte uzatvaraci ventil studenej vody.
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9.8 Montaz kompaktného tepelného modulu

1. Kompaktny tepelny modul (2) namontujte na vymennik
tepla (1).

2. Styri nové matice (7) pevne dotahujte krizovym spdso-
bom dovtedy, kym priruba horaka rovhomerne nedo-
lieha na dorazovych plochéach.

— Ut'ahovaci moment: 6 Nm
3. Opét nasunte konektory (3) az (6).

4. Plynoveé potrubie pripojte pomocou nového tesnenia.
Plynovu ruru pritom zabezpecte proti pretoCeniu.

5. Otvorte plynovy uzatvaraci kohut.
6. Zabezpecte, aby neboli pritomné Ziadne netesnosti.

7. Prekontrolujte, i tesniaci kruzok v rure nasavania vzdu-
chu spravne dosada v sedle pre tesnenie.

8. Rduru nasavania vzduchu opat’ nasurite na nasavacie
hrdlo.

9. Rdru nasavania vzduchu upevnite pomocou upevnova-
cej skrutky.

10. Prekontrolujte tlak pripojky plynu (hydraulicky tlak
plynu). (- strana 20)

9.9

1.  Zatvorte kohuty pre udrzbu na vyrobku.

2. Spustite testovaci program P.06 (§tredné poloha prepi-
nacieho ventilu na prepinanie podla priority).

3. Otvorte vyprazdnovacie ventily.

4. Zabezpectte, aby bol otvoreny uzaver rychloodvzdus-
novaca na internom Cerpadle, aby sa vyrobok uplne vy-
prazdnil.

Vyprazdnenie vyrobku
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9.10 Kontrola vstupného tlaku expanznej nadoby

1. Uzatvorte servisné ventily a vyprazdnite vyrobok.

2. Vstupny tlak expanznej nadoby zmerajte na ventile na-
doby.

3. Expanznu nadobu doplrite, pri vstupnom tlaku menSom
ako 0,75 bar podia statickej vysky vykurovacieho sys-
tému, idealne dusikom, inak vzduchom. Zabezpecte,
aby bol vypustaci ventil po¢as dopifiania otvoreny.

4. Ak na ventile expanznej nadoby vystupuje voda, tak
musite vymenit’ expanznu nadobu (- strana 30).

5. Naplnte a odvzdu$nite vykurovaci systém. (- strana 19)

9.11

Potom ¢o ste ukondili vSetky udrzbové prace:

Ukonc&enie inSpekénych a udrzbovych prac

» Prekontrolujte tlak pripojky plynu (hydraulicky tlak plynu).
(- strana 20)

» Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby ho na-
stavte (nastavenie vzdu$ného sucinitela). (— strana 21)

» Ak je to potrebné, nastavte interval Udrzby (- strana 24)
nanovo.

10 Odstranenie poruch

Prehiad kédov chyb najdete v prilohe.
Kédy portich — prehlad (- strana 38)

10.1

Ak sa obratite na svojho Vaillant servisného partnera, potom
podla moznosti uvedte

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazovany kéd chyby (F.xx),

— zobrazovany stav vyrobku (S.xx) na Live Monitor
(- strana 17).

10.2 Vyvolanie servisnych hlaseni

Ked sa na displeji objavi symbol Gdrzby #, tak sa vyskytlo
servisné hlasenie.
Symbol udrzby sa objavi napriklad vtedy, ak ste nastavili in-

terval udrzby a tento uplynul. Vyrobok sa nachadza v rezime
poruchy.

10.3 Odgcitanie kédov chyb

Ak sa vo vyrobku vyskytne chyba, potom sa na displeji zo-
brazi kéd chyby F.xx.

Kody chyb maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobraze-

niami.

Ak sa vyskytne viacero chyb su¢asne, potom sa na displeji

zobrazuju prislusné kody chyb striedavo vzdy na dve se-

kundy.

» Odstrante chybu.

» Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tlaCidlo zruSenia poruchy (» navod na obsluhu).

» Ak chybu nedokazete odstranit’ a opat’ sa vyskytne aj po
viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa obrat'te
na zakaznicky servis vyrobného zavodu Vaillant.
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10.4 Kontrola paméate chyb
Vyvolajte Urovef pre serv. prac.+ 2x (3

Vyrobok disponuje pamat'ou chyb. Tu si mdzete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov poruch v chronologickom
poradi.

Na displeji sa objavi:

— Pocet vzniknutych chyb
— aktualne vyvolana chyba s ¢islom chyby F.xx

» Na zobrazenie poslednych 10 vzniknutych chyb stlacte
(=) alebo ().

Kady portich — prehiad (- strana 38)

10.5 Vymazanie paméte chyb

1. Na vymazanie kompletného zoznamu chyb si pozrite
Cast’ Uroven pre servisnych pracovnikov (- strana 17).

2. Vyvolajte diagnostické kody.
3. Parameter D.094 nastavte na 1.

10.6 Vyuzitie skiSobnych programov

Na odstranenie poruchy mézete pouzit’ aj testovacie prog-
ramy (- strana 17).

10.7 Priprava na opravu

Vyrobok uvedte mimo prevadzku.
Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Demontujte predny kryt.

Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.

Zatvorte kohuty pre udrzbu na vystupe vykurovania
a spiatocke vykurovania.

Zatvorte kohut pre udrzbu na vedeni studenej vody.

Ak chcete vymenit’ konstrukéné diely vyrobku veduce
vodu, vyprazdnite vyrobok.

8. Zabezpecte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.
9. Pouzivajte iba nové tesnenia.

akrobd~
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10.8 Vymena chybnych konstrukénych dielov
10.8.1 Vymena horaka

1. Demontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 25)

2. Uvolnite Styri skrutky (1) na horaku.
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3. Odoberte horak.
Namontujte novy horak s novym tesnenim (2).

5. Postarajte sa o to, aby vybrania v tesneni a horaku le-
zali nad priezorom priruby horaku.

6. Namontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 28)

&

10.8.2 Vymena ventilatora alebo plynovej armattry

1. Odoberte rdru nasavania vzduchu.

2.  Stiahnite konektor z plynovej armatury (7).

3.  Stiahnite konektor z motora ventilatora (6) tak, Zze zatla-
Cite zaistovaci vystupok.

4.  Odskrutkujte bud prevleénu maticu (2) na plynovej ar-
mature alebo prevlec¢nu maticu (8) medzi plynovymi ra-
rami. Plynovu rdru zabezpecte proti pretoceniu.

5. Vyskrutkujte tri skrutky (2 - 4) medzi zmieSavacou rdrou
(1) a prirubou ventilatora.

6. Vyberte cell jednotku ventilatora/plynovej armatury
z vyrobku.

7. Ak chcete vymenit’ plynovu armaturu, tak odskrutkujte
prevleénu maticu (2) vtedy, ked je eSte plynova rara
upevnena na plynovej armature.

8. Vytocte obidve upevinovacie skrutky (1) na plynovej
armature a odoberte ventilator z plynovej armatury.

9. Vymente poSkodeny ventilator alebo poSkodenu ply-
novu armaturu.

10. Plynovu armatudru a ventilator namontujte v rovnake;j
pozicii voCi sebe, v akej boli tieto prvky zostavené pred-
tym. Pouzite nové tesnenia.
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zoskrutkujte ventilator s plynovou armaturou.

Ak ste demontovali plynovu raru, tak teraz priskrutkujte
prevle¢nd maticu plynovej rary (2) na plynovu armaturu
najskor len voine. Prevle&nt maticu dotiahnite aZ po
dokonc&eni montaznych prac na plynovej armature.

Opéat’ namontujte celu jednotku ventilatora/plynovej
armatury v opacnom poradi. Bezpodmienecne pri tom
pouzite nové tesnenie (5).

Dodrzte poradie zaskrutkovania troch skrutiek medzi
ventilatorom a zmieSavacou rurou, podTa Cislovania (3),
(2) a (4).

Pevne priskrutkujte previe¢nu maticu (2) na plynove;j
armature a prevle¢nu maticu (8) medzi plynovymi ri-
rami. Plynovu rdru pritom zabezpecte proti pretoceniu.
Pouzite nové tesnenia.

Po dokonéeni prac vykonajte kontrolu tesnosti (skusku
funkcnosti (- strana 22)).

Ked ste namontovali novu plynovu armaturu, tak vyko-
najte nastavenie plynu (- strana 20).

10.8.3 Vymena vymennika tepla

1.
2.
3.

Vyprazdnite vyrobok.
Demontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 25)

Z vymennika tepla stiahnite vypustnu hadicu konden-
zatu.

o
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Stiahnite svorky (2) a (3) na pripojke vystupu a spia-
tocky.

Uvolnite pripojku vystupu.

Uvoinite pripojku spiatocky.

Odstrante po dve skrutky (1) na obidvoch drziakoch.

13.
14.

15.

16.
17.

Odpoijte konektorové spojenie (2) teplotnej poistky.
Odstrante dolné tri skrutky (3) na zadnej Casti drziaka.
Drziak vychyite do strany okolo najvrchnej$ej skrutky
(1).

Vymennik tepla stiahnite nadol a doprava a vyberte ho
Z vyrobku.

Namontujte novy vymennik tepla v opaénom poradi.

Pozor!
Nebezpeéenstvo otravy v désledku unikajui-
cich spalin!

Tuky na baze mineralnych olejov mdzu po-
Skodit’ tesnenia.

» Na ulah&enie montaze pouzite namiesto
tukov vyhradne vodu alebo bezné maz-
lavé mydlo.

Vymerite tesnenia.

Pripojku vystupu a spiato¢ky nasunte az na doraz do
vymennika tepla.

Dbajte na spravne nasadenie svoriek na pripojku vy-
stupu a spiatocky.
Namontujte kompaktny tepelny modul. (- strana 28)

Naplrite a odvzdus$nite vyrobok a — ak je to potrebné —
aj vykurovaciu sustavu (- strana 19).

10.8.4 Vymena expanznej nadoby

1.

Vyprazdnite vyrobok. (- strana 28)
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Uvolnite skrutkovy spoj (4).

Odstrante obidve skrutky (1) pridrzného plechu (2).
Odoberte pridrzny plech (2).

Expanznd nadobu (3) vytiahnite smerom dopredu.
Do vyrobku nasadte novu expanznu nadobu.

Novu expanznu nadobu zoskrutkujte s pripojkou vody.
Pouzite pri tom nové tesnenie.

Pridrzny plech upevnite obidvoma skrutkami (1).

Naplite a odvzdus$nite vyrobok a pripadne vykurovaciu
sustavu (- strana 19).

Nooakwbd

© ®

10.8.5 Vymena dosky ploSnych spojov a/alebo

Pozor!

Riziko vecnych $kdd v désledku neodborne;j
opravy!

Pouzitie nespravnych displejov (spomedzi
nahradnych dielov) méze viest’ ku Skodam na
elektronike.

» Pred vymenou prekontrolujte, Ci je k dis-
pozicii spravny displej ako nahradny diel.

» Privymene v ziadnom pripade nepouzite
iny displej, spomedzi nahradnych dielov.

Upozornenie

Ked vymenite iba jeden komponent, potom sa
automaticky prevezmu nastavené parametre.
Novy komponent prevezme pri zapnuti vyrobku
predtym nastavené parametre z nevymeneného
komponentu.

1. Zariadenie odpojte od elektrickej siete a zaistite ho proti
opatovnému zapnutiu.

Podmienky: Vymena displeja alebo dosky ploSnych spojov

» Vymeiite dosku plodnych spojov alebo displej podia pri-
loZenych navodov na montaz a instalaciu.

Podmienky: Sucasna vymena dosky plo$nych spojov a displeja
» Nastavte spravnu identifikaciu zariadenia podia nasle-

dujtcej tabuiky v asti diagnostické kody D.093 pre pri-
slusny typ vyrobku.
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Identifikacia typov vyrobkov

VU INT II 146/5-3 20
VU INT Il 246/5-3 13
VUW INT Il 236/5-3 6
VUW INT 1l 286/5-3 13

» Vykonajte potvrdenie svojho nastavenia.

< Parametre vSetkych diagnostickych kédov zodpove-
daju vyrobnym nastaveniam.

» Vykonajte nastavenia Specifické pre systém.

10.9

» Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost’. (- strana 22)

Ukoncenie opravy

11 Vyradenie z prevadzky

11.1

» Vypnite vyrobok.

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.
Zatvorte uzatvaraci ventil studenej vody.
Vyprazdnite vyrobok. (- strana 28)

Vyradenie vyrobku z prevadzky

vvyyypwy

12 Recyklacia a likvidacia

12.1

» Karténovy obal zlikvidujte prostrednictvom zberne sta-
rého papiera.

» Casti obalu z plastu, ako aj vypliiovy material z plastu
zlikvidujte prostrednictvom vhodného recyklaéného sys-
tému pre plasty.

Recyklacia, resp. likvidacia obalu a vyrobku

Vyrobok, ako aj vetko prislusenstvo, opotrebovateiné diely
a chybné konstrukéné diely nepatria do domového odpadu.

» Postarajte sa o to, aby sa stary vyrpbok a pripadne pri-
tomné prisluSenstvo, opotrebovatelné diely a chybné
konstrukéné diely odovzdali na riadnu likvidaciu.

» Dodrziavajte platné predpisy.

13 Zakaznicky servis vyrobného zavodu

13.1 Z&kaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: 08 50 21 17 11
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Priloha

A Diagnostické kédy — prehiad

. . Vyrobné Viastné
Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Y . .
nastavenie nastavenie
D.000 | Ciastogné zataZenie vykurovania nastaviteiné giastoéné zataZenie vykurovania v kW auto
auto: vyrobok automaticky prispdsobi max. giastoéné
zat'azenie aktualnej potrebe systému
D.001| Doba dobehu, interné ¢erpadlo pre 1 ... 60 min 5 min
vykurovaciu prevadzku
D.002 | Max. doba blokovania horaka, vyku- | 2 ... 60 min 20 min
rovanie pri 20°C teplote na vystupe
D.003| Skuto¢na hodnota teploty na vystupe | v °C nie je mozné
prestavit’
D.004 | Namerana hodnota snimacom teplej nie je mozné
vody prestavit’
D.005| Pozadovana hodnota teploty na v °C, max. hodnota nastavena v D.071, obmedzena nie je mozné
vystupe (alebo pozadovana hodnota | regulatorom eBUS, ak je pripojeny prestavit’
teploty na spiatocke)
D.006 | Pozadovana hodnota teploty teplej 35...65°C nie je mozné
vody prestavit’
D.007 | Pozadovana hodnota teploty teplého | 35 ... 65 °C nie je mozné
Startu prestavit’
D.008| Priestorovy termostat na svorkach Priestorovy termostat je rozpojeny (bez poziadavky na nie je mozné
RT teplo) prestavit’
Priestorovy termostat je zopnuty (poziadavka na teplo)
D.009 | Pozadovana hodnota externého v°C nie je mozné
regulatora eBus prestavit’
D.010| Stav interného ¢erpadla 1 =zap., 0 = vyp. nie je mozné
prestavit’
D.011| Stav externého vykurovacieho Cer- 1az 100 = zap., 0 = vyp. nie je mozné
padla prestavit’
D.012| Stav Cerpadla nabijania zasobnika nerelevantné nie je mozné
prestavit’
D.013| Stav cirkulacného erpadla teplej zap., vyp. nie je mozné
vody prestavit’
D.014 | Pozadovana hodnota otacok cCer- nerelevantné nie je mozné
padla (vysokoucinné Eerpadio) prestavit’
D.015| Skutoéna hodnota otacok cerpadla nerelevantné nie je mozné
(vysokoucinné erpadlo) prestavit’
D.016| Priestorovy termostat 24 VV DC je Vykurovacia prevadzka vyp./zap. 0 = priesto- nie je mozné
rozpojeny/zopnuty rovy termos- | prestavit
tat otvoreny
(ziadna vy-
kurovacia
prevadzka) 1
= priestorovy
termostat
uzatvoreny
(vykurovacia
prevadzka)
D.017| Prepinanie regulacia teploty vykuro- | Typ regulacie: 0 = vystup
vania na vystupe/spiatocke 0 = vystup, 1 = spiatoc¢ka
D.018| Nastavenie druhu prevadzky &er- 1 = Komfort (d'alej beziace ¢erpadlo) 3 =Eco
padla 3 = Eco (prerusujlce sa ¢erpadlo)
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Vyrobné

Vlastné

Ké P t H | tleni
6d arameter odnoty alebo vysvetlenia nastavenie nastavenie
D.019| Druh prevadzky 2-stupriového Cer- Nastavenie spdsobu prevadzky 2-stupfiového erpadla
padla 0: prevadzka horaka — stupen 2, nabeh/dobeh Cerpadla —
stupen 1
1: vykurovacia prevadzka a nabeh/dobeh Cerpadla —
stupen 1, prevadzka teplej vody — stupefi 2
2: vykurovacia prevadzka — automaticka, nabeh/dobeh
Cerpadla — stupeni 1, prevadzka teplej vody — stupen 2
3: vzdy stupeni 2
4: vykurovacia prevadzka — automaticka, nabeh/dobeh
Cerpadla - stupen 1, prevadzka teplej vody — stupen 1
Vyrobné nastavenie: 2
D.020| Max. nastavovacia hodnota pre Nastavovacia oblast: 50 — 70 °C (actoSTOR 65 °C) 65 °C
pozadovanu hodnotu zasobnika
D.022| Poziadavka na teplu vodu prostred- 0 = vyp. nie je mozné
nictvom C1/C2 alebo obezného ko- 1 = zap. prestavit’
lesa
D.023 | Letny/zimny rezim (vykurovanie 1 = vykurovanie zap., 0 = vykurovanie vyp. (letny rezim) nie je mozné
vyp./zap.) prestavit’
D.025| Ohrev teplej vody povoleny regulato- | 1 = zap., 0 = vyp. nie je mozné
rom eBUS prestavit’
D.026| Ovladanie pridavnym relé nerelevantné
D.027| Prepinanie relé 1 na ,2 zo 7* multi- 1 = cirkulaéné ¢erpadlo 2 = externé
funkénom module VR 40 2 = externé ¢erpadlo Cerpadlo
3 = Cerpadlo plnenia zasobnika
4 = odsavac par
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne ¢erpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivne)
10 = solarny ventil (neaktivny)
D.028| Prepinanie relé 2 na ,2 zo 7* multi- 1 = cirkula¢né Cerpadlo 2 = externé
funkénom module VR 40 2 = externé ¢erpadlo Cerpadlo
3 = Cerpadlo plnenia zasobnika
4 = odsavac par
5 = externy magneticky ventil
6 = externé poruchové hlasenie
7 = solarne ¢erpadlo (neaktivne)
8 = dialkové ovladanie eBUS (neaktivne)
9 = Cerpadlo ochrany proti legionelam (neaktivne)
10 = solarny ventil (neaktivny)
D.033| Pozadovana hodnota otacok ventila- | v ot./min nie je mozné
tora prestavit’
D.034 | Skuto¢na hodnota otacok ventilatora | v ot./min nie je mozné
prestavit’
D.035| Poloha prepinacieho ventilu pred- 0 = vykurovacia prevadzka nie je mozné
nosti 40 = paralelna prevadzka (stredna pozicia) prestavit’
100 = prevadzka teplej vody
D.036| Prietokové mnozstvo teplej vody v I/min nie je mozné
(snima¢ obezného kolesa) prestavit’
D.039| Solarna teplota na vystupe Skuto¢na hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.040| Teplota na vystupe Skutoéna hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.041| Teplota spiatocky Skuto¢na hodnota v °C nie je mozné

prestavit’
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, . Vyrobné Vlastné
Koéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Y . .
nastavenie nastavenie
D.044 | Digitalizovana ioniza¢na hodnota Oblast’ zobrazenia 0 az 1 020 nie je mozné
> 800 ziaden plameri prestavit’
< 400 dobry tvar plamena
D.046| Druh Cerpadla nerelevantné nie je mozné
prestavit’
D.047| Vonkajsia teplota (s regulatorom Skuto¢na hodnota v °C nie je mozné
Vaillant riadenym v zavislosti od prestavit’
vonkajSej teploty)
D.050| Offset pre minimalne otacky v ot./min, nastavovacia oblast: 0 az 3 000 Menovita
hodnota
nastavena zo
zavodu
D.051| Offset pre maximalne otacky v ot./min, nastavovacia oblast: -990 az 0 Menovita
hodnota
nastavena zo
zavodu
D.058 | Aktivacia solarneho dodatoéného 0 = solarny dodato¢ny ohrev deaktivovany 0 = solarny
ohrevu pre VUW; 3 = aktivacia TV, pozadovana hodnota minimalne 60 °C | dodato¢ny
ohrev deakti-
vovany
D.060| Pocet vypnuti obmedzovacom tep- Pocet vypnuti nie je mozné
loty prestavit’
D.061| Pocet poruch ohniskového automatu | Pocet nelspeSnych zapaleni pri poslednom pokuse nie je mozné
prestavit’
D.064 | Priemerna doba zapalovania v sekundéach nie je mozné
prestavit’
D.065| Maximalna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
D.067 | Zostavajuca doba blokovania horaka | v mindtach nie je mozné
prestavit’
D.068 | Nelspesné zapalovania pri 1. po- Pocet nedspesnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
D.069 | Nelspesné zapalovania pri 2. po- Pocet neuspeSnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
D.070| Nastavenie polohy prednostného 0 = normalna prevadzka 0 = normalna
prepinacieho ventilu 1 = paralelna prevadzka (stredna poloha) prevadzka
2 = trvala poloha vykurovacia prevadzka
D.071| Pozadovana hodnota max. teploty na | 40 ... 80 °C 75 °C
vystupe vykurovania
D.072| Doba dobehu interného ¢erpadla po | nerelevantné
ohreve zasobnika
D.073| Pozad. teply Start offset Nastaviteiny od -15 K do 5 K 0
D.074| Funkcia ochrany proti legionelam 0 = vyp. 1= zap.
actoSTOR 1 = zap.
D.075| max. doba ohrevu pre zasobnik 20 - 90 min 45 min
teplej vody bez vhodnej regulacie
D.076 | Identifikacia zariadenia (Device 20 = VU INT Il 146/5-3 nie je mozné
specific number = DSN) 13 = VU INT Il 246/5-3 prestavit’
6 = VUW INT Il 236/5-3
13 = VUW INT Il 286/5-3
D.077| Obmedzenie vykonu ohrevu zasob- nerelevantné nie je mozné
nika v kW prestavit’
D.078| Obmedzenie teploty ohrevu zasob- nerelevantné nie je mozné
nika v °C prestavit’
D.080| Prevadzkové hodiny vykurovania v h nie je mozné
prestavit’
D.081| Prevadzkové hodiny ohrevu teplej v h nie je mozné
vody prestavit’
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robné nastavenie
0 = nie
1=ano

i . Vyrobné Viastné
Koéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia 4 . .
nastavenie nastavenie
D.082| Pocet Startov horaka vo vykurovacej | Pocet Startov horaka nie je mozné
prevadzke prestavit’
D.083| Pocet Startov horaka v prevadzke Pocet Startov horaka nie je mozné
teplej vody prestavit’
D.084 | Indikacia udrzby: pocet hodin po Nastavovacia oblast: 0 az 3 000 h a ,---“ pre deaktivo- -
nasledujucu udrzbu vané
D.088| Oneskorenie zapnutia platné pre 0 = 1,5 I/min a ziadne oneskorenie, 1,5 I/min
rozpoznanie odberu teplej vody 1 = 3,7 I/min a oneskorenie 2 s a ziadne
prostrednictvom obezného kolesa oneskorenie
D.090| Stav digitalneho regulatora 1 = rozpoznany, 0 = nerozpoznany nie je mozné
prestavit’
D.091| Stav DCF pri pripojenom snimaci 0 = ziadny prijem nie je mozné
vonkajSej teploty 1 = prijem prestavit’
2 = synchronizovany
3 = platny
D.092 | actoSTOR rozpoznanie modulu nerelevantné nie je mozné
prestavit’
D.093| Nastavenie identifikacie zariadenia Nastavovacia oblast: 0 az 99
(DSN = Device Specific Number)
D.094 | Vymazanie histérie poruch Vymazanie zoznamu poruch
0 = nie
1=ano
D.095| Verzia softvéru komponentov PeBUS | Doska ploSnych spojov (BMU) nie je mozné
Displej (Al) prestavit’
HBI/VR34
D.096 | Vyrobné nastavenie Obnovenie vietkych nastaviteinych parametrov na vy-

B InSpekéné a udrzbové prace — prehiad

Upozornenie

Nasledujtca tabulka vypisuje poZiadavky vyrobcu na minimalne intervaly indpekcii a Gdrzby. Ak narodné predpisy

a smernice vyzaduju kratSie intervaly inSpekcii a udrzby, potom namiesto toho dodrzte tieto intervaly.

tlakom sustavy).

InSpekcia Udrzba
C. | Préce (rgc':ne) (min. kaZdé
2 roky)
Prekontrolujte tesnost’ a riadne upevnenie vedenia vzduchu/odvodu spalin. Zabezpecdte, aby sa
1 neupchalo ani neposkodilo a aby bolo namontované spravne v zhode s relevantnym navodom X X
na montaz.
2 Prekontrolujte vSeobecny stav vyrobku. Odstrarite znecistenia na vyrobku a v podtlakovej ko- X X
more.
3 Vizualne prekontrolujte vSeobecny stav tepelnej jednotky, predovSetkym znaky korézie, sadzi X X
alebo inych $kdéd. Ak zistite Skody, vykonajte udrzbu.
4 Prekontrolujte tlak pripojky plynu pri maximalnom tepelnom zat'aZeni. Ak tlak pripojky plynu X X
nelezi v spravnej oblasti, vykonajte udrzbu.
5 Prekontrolujte obsah CO:2 (vzdudny suginitel) vyrobku a v pripade potreby ho nanovo nastavte. X X
Zaprotokolujte to.
6 Vyrobok odpojte od elektrickej siete. Prekontrolujte spravne utiahnutie elektrickych konektoro- X X
vych spojeni a pripojok a v pripade potreby ich koriguijte.
7 Zatvorte plynovy uzatvaraci kohdt a kohuty pre udrzbu. X
Vyrobok vyprazdnite na strane vody (vSimajte si manometer). Prekontrolujte vstupny tlak (pred-
8 bezny tlak) expanznej nadoby, v pripade potreby ho doplrite (cca 0,03 MPa/0,3 bar pod plniacim X
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InSpekcia Udrzba
C. | Prace (rgc':ne) (min. kazdé
2 roky)
9 Demontujte kompaktny tepelny modul. X
Prekontrolujte izoladné rohoZe v oblasti spalovania. Ak zistite poskodenia, vymefite izoladné
10 N L . . - . S e X
rohoze. Tesnenie priruby horaka vymerite pri kazdom otvoreni a rovnako aj pri kazdej udrzbe.
11 Ocistite vymennik tepla. X
12 Prekontrolujte poSkodenie horaka a v pripade potreby ho vymerite. X
13 Prekontrolujte sifén na kondenzat vo vyrobku, ocistite ho a v pripade potreby doplrite. X X
14 | Namontujte kompaktny tepelny modul. Pozor: vymerite tesnenia! X
15 Ak je mnozstvo vody nedostato¢né alebo sa nedosahuje teplota na vystupe, v tom pripade vy- X
mente sekundarny vymennik tepla.
Odistite sitko na privode studenej vody. Ak sa necistoty uz nedaju odstranit’ alebo je sitko posko-
16 dené, tak ho vymente. V tomto pripade skontrolujte aj snima¢ obezného kolesa, ¢i nie je znedis- X
teny alebo poskodeny, vycistite snimac (nepouzivajte stlac¢eny vzduch!) a v pripade poskodeni
ho vymeirite.
17 | Otvorte plynovy uzatvaraci kohut, vyrobok opat’ pripojte na elektricku siet’ a zapnite ho. X X
Otvorte udrzbové kohuty, naplite vyrobok/vykurovaciu sustavu na 0,1 — 0,2 MPa/1,0 — 2,0 bar
18 . . o S . P X
(v zavislosti od statickej vySky vykurovacej sustavy), spustite program odvzdusnenia P.00.
19 Vykonajte skuSobnu prevadzku vyrobku a vykurovacieho systému vratane ohrevu teplej vody, X X
a v pripade potreby odvzdu$nite systém druhykrat.
20 | Vizualne prekontrolujte spravanie sa po¢as zapalovania a spravanie sa horaka. X X
21 Opatovne prekontrolujte obsah CO: (vzdusny stginitel) vyrobku. X
2 Vyrobok prekontrolujte na netesnosti na strane plynu, spalin, teplej vody a kondenzatu a ak je to X X
potrebné, odstrante ich.
23 | Zaprotokolujte vykonanu inSpekciu/udrzbu. X X

C Kody stavov - prehlad

Kéd stavu ‘ Vyznam

Vykurovacia prevadzka

S.00 Vykurovanie, Ziadna potreba tepla

S.01 Vykurovacia prevadzka, rozbeh ventilatora

S.02 Vykurovacia prevadzka, rozbeh Cerpadla

S.03 Vykurovacia prevadzka, zapalovanie

S.04 Vykur. prevadzka, horak zap.

S.05 Vykurovacia prevadzka, dobeh Cer-
padla/ventilatora

S.06 Vykurovacia prevadzka, dobeh ventilatora

S.07 Vykur. prevadzka, dobeh Cerpadla

S.08 Vykurovacia prevadzka, zvySna doba blokovania

Prevadzka teplej vody (VUW)

Poziadavka na teplu vodu prostrednictvom sni-

S-10 maca obezného kolesa

S.11 Prevadzka teplej vody, rozbeh ventilatora

S.13 Prevadzka teplej vody, zapalovanie

S.14 Prevadzka teplej vody, horak zap.

S.15 Prevadzka teplej vody, dobeh Cer-
padla/ventilatora

S.16 Prevadzka teplej vody, dobeh ventilatora

S.17 Prevadzka teplej vody, dobeh &erpadla

Komfortna prevadzka, teply Start alebo prevadzka teplej vody
s actoSTOR (VUW), alebo prevadzka zasobnika (VU)

S.20 Poziadavka na teplu vodu
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Kod stavu

Vyznam

S.21

Prevadzka teplej vody, rozbeh ventilatora

S.22 Prevadzka teplej vody, rozbeh Cerpadla

S.23 Prevadzka teplej vody, zapalovanie

S.24 Prevadzka teplej vody, horak zap.

S.25 Prevadzka teplej vody, dobeh &er-
padla/ventilatora

S.26 Prevadzka teplej vody, dobeh ventilatora

S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla

S.28 Tepla voda, doba blokovania horaka

Zvlastne pripady

S.30 Priestorovy termostat (RT) blokuje vykurovaciu
prevadzku

S.31 Letny rezim je aktivny alebo nie je ziadna pozia-

’ davka na teplo z regulatora eBUS

S.32 Doba ¢akania kvoli odchylke otacok ventilatora

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna

S.39 “burner off contact* zareagoval (napr. prilozny
termostat alebo kondenzacné Cerpadlo)
Prevadzka so zabezpeenim komfortu je ak-

S.40 tivna: vyrobok bezi s obmedzenym komfortom
vykurovania

S.41 Tlak vody > 2,8 bar

S.42 Spatné hlasenie klapky odvodu spalin blokuje
prevadzku horaka (iba v spojeni s prislusen-
stvom VR40) alebo je ¢erpadlo kondenzatu
chybné, blokuje sa poziadavka na teplo

S.46 Prevadzka so zabezpecenim komfortu, strata
plamena, minimalne zatazenie

S.53 Vyrobok sa nachadza mimo doby ¢akania mo-
dulacného blokovania/funkcie blokédy prevadzky
z doévodu nedostatku vody (rozdiel vystup — spia-
tocka prili§ velky)

S.54 Vyrobok sa nachadza v dobe ¢akania funkcie
blokovania prevadzky z dévodu nedostatku vody
(teplotny gradient)

S.57 Doba ¢akania prevadzka so zabezpe€enim kom-
fortu

S.58 Obmedzenie modulacie kvéli tvorbe hluku/vetru

S.61 Kontrola druhu plynu netspes$na: kédovaci odpor
na doske plo$nych spojov sa nehodi ku zadanej
skupine plynov (pozri aj F.92).

S.62 Kontrola druhu plynu neuspesna: hrani¢né hod-
noty CO/CO:.. Prekontrolujte spalovanie.

S.63 Kontrola druhu plynu netspesna: kvalita spaio-
vania je mimo pripustnu oblast’ (pozri F.93). Pre-
kontrolujte spaiovanie.

S.76 Tlak systému je prili$ nizky. Doplrite vodu.

S.96 Test snimaca spiatocky bezi, poziadavky na
vykurovanie su blokované.

S.97 Test snimaca tlaku vody bezi, poziadavky na
vykurovanie su blokované.

S.98 Test snimaca na vystupe/spiato¢ke bezi, pozia-

davky na vykurovanie su blokované.
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D Kédy portch — prehiad

Kéd

Vyznam

PriGina

F.00

Prerus$enie snimaca teploty na vystupe

Konektor NTC je nezastréeny alebo voiny, viacnasobny konektor na do-
ske ploSnych spojov nie je zasunuty spravne, je prerusenie v kablovom
zvazku, NTC je chybny

F.01

PreruSenie snimaca teploty spiatocky

Konektor NTC je nezastréeny alebo voiny, viacnasobny konektor na do-
ske ploSnych spojov nie je zasunuty spravne, je preruSenie v kablovom
zvazku, NTC je chybny

F.10

Skrat snimaca teploty na vystupe

NTC je chybny, skrat v kdblovom zvazku, kabel/teleso

F.11

Skrat snimaca teploty spiatocky

NTC je chybny, skrat v kablovom zvazku, kabel/teleso

F.20

Bezpecnostné vypnutie: obmedzovac teploty

Spojenie na kostru kablového zvazku s vyrobkom nie je spravne, snimac
NTC vystupu alebo spiatocky je chybny (nedokonaly kontakt), Cierny
vyboj prostrednictvom zapaiovacieho kabla, zapalovaci konektor alebo
zapalovacia elektréda

F.22

Bezpecnostné vypnutie: nedostatok vody

Ziadny alebo prili§ nizky tlak vody vo vyrobku, pokodeny snimaé tlaku
vody, voiny/nezasunuty/poskodeny kabel k &erpadiu alebo snimaéu tlaku
vody

F.23

Bezpecnostné vypnutie: teplotny rozdiel je prili§
vysoky

Cerpadlo je blokované, znizenie vykonu &erpadla, je vzduch vo vyrobku,
snima€ NTC vystupu alebo spiatocky je zameneny

F.24

Bezpecnostné vypnutie: narast teploty je prilis
rychly

Cerpadlo je blokované, zniZenie vykonu &erpadla, je vzduch vo vyrobku,
tlak systému je prili§ nizky, gravitatna brzda je blokovana/nespravne
namontovana

F.25

Bezpecnostné vypnutie: teplota spalin je prilis
vysoka

Konektorové spojenie voliteiného bezpeénostného obmedzovada teploty
spalin (STB) je prerusené, prerusenie v kablovom zvazku

F.26

Porucha: plynova armatura je bez funkcie

Krokovy motor plynovej armatury nie je pripojeny, viacnasobny konektor
na doske ploSnych spojov je nespravne zastréeny, prerusenie v kablo-
vom zvazku, krokovy motor plynovej armatury je chybny, elektronika je
chybna

F.27

Bezpecnostné vypnutie: simulacia plamena

VIhkost’ na elektronike, elektronika (sledova¢ plamena) je chybna, mag-
neticky ventil plynu je netesny

F.28

Vypadok pri rozbehu: zapalovanie nelispe$né

Plynomer je chybny alebo sledovac tlaku plynu zareagoval chybne,
vzduch v plyne, hydraulicky tlak plynu je prili§ nizky, termické uzatva-
racie zariadenie (TAE) zareagovalo, trasa kondenzatu je upchata, ne-
spravna dyza plynu, nespravny ND plynova armatura, chyba na plynove;j
armature, viacnasobny konektor na doske plodnych spojov je nespravne
zastréeny, prerusenie v kablovom zvazku, zapalovaci systém (zapalo-
vaci transformator, zapalovaci kabel, zapaiovaci konektor, zapalovacia
elektrdda) je chybny, preruSenie ionizaéného prudu (kabel, elektréda),
chybné uzemnenie vyrobku, elektronika je chybna

F.29

Vypadok po¢as prevadzky: opatovné zapélenie
neuspesné

Privod plynu je Ciastone preruseny, recirkulacia spalin, draha konden-
zatu je upchata, chybné uzemnenie vyrobku, zapalovaci transformator
mé& vynechanie iskry pri zapalovani

F.32

Porucha, ventilator

Konektor na ventilatore je nespravne zastreny, viacnasobny konektor
na doske ploSnych spojov nie je zasunuty spravne, prerusenie v kablo-
vom zvazku, ventilator je blokovany, Hallov snimac je chybny, elektro-
nika je chybna

F.49

Porucha, eBUS

Skrat na eBUS, pret'azenie eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS

F.61

Chyba plynovej armatury, ovladanie

—  Skrat/skrat na kostru v kdblovom zvazku ku plynovej armature
— Plynovéa armatura je chybna (skrat cievok na kostru)
— Elektronika je chybna

F.62

Porucha plynovej armatury oneskorenie vypnutia

— Oneskorené vypnutie plynovej armatury
— Oneskoreny zanik signalu plamena

— Plynova armatura je netesna

— Elektronika je chybna

F.63

Porucha, EEPROM

Elektronika je chybna

F.64

Porucha, elektronika/NTC

Skrat snimaca NTC na vystupe alebo spiatocke, elektronika je chybna

F.65

Porucha, teplota elektroniky

Elektronika je v désledku vonkajsieho vplyvu prili§ horuca, elektronika je
chybna
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Kéd Vyznam Pri¢ina
F.67 Chyba elektroniky/plamena Nehodnoverny signal plamena, elektronika je chybna
F.68 Porucha, nestabilny signal plamena Vzduch v plyne, hydraulicky tlak plynu je prili§ nizky, nespravny vzdusny
sucinitel, trasa kondenzatu je upchata, nespravna dyza plynu, prerusenie
ionizacného prudu (kabel, elektréda), recirkulacia spalin, trasa konden-
zatu
F.70 Neplatna identifikacia zariadenia (DSN) Pripad vymeny nahradnych dielov: displej a doska ploSnych spojov boli
vymenené sucasne a identifikacia zariadenia nebola nanovo nastavena
F.71 Porucha snimaca teploty na vystupe Snimac teploty na vystupe hlasi konstantni hodnotu:
— Snimac teploty na vystupe nedosada spravne na privodné potrubie
— Snimac teploty na vystupe je chybny
F.72 Porucha snimaca teploty na vystupe a/alebo Teplotny rozdiel snimaca teploty na vystupe/teploty spiatocky NTC je
spiatocke prili§ velky -~ snimad teploty na vystupe a/alebo teploty spiatodky je
chybny
F.73 Signal snimaca tlaku vody je v nespravnej ob- PreruSenie/skrat snimaca tlaku vody, preruSenie/skrat na kostru na
lasti (prili§ nizky) privode snimaca tlaku vody alebo je snima¢ tlaku vody chybny
F.74 Signal snimaca tlaku vody je v nespravnej ob- Vedenie ku snimacu tlaku vody ma skrat k 5V/24V alebo interna je
lasti (prili§ vysoky) chyba v snimadi tlaku vody
F.75 Porucha nerozpoznanie narastu tlaku pri spus- Snimac tlaku vody alebo/a Cerpadlo je chybné, vzduch vo vykurovacom
teni Cerpadla systéme, prili§ malo vody vo vyrobku; prekontrolovat nastaviteiny obtok,
externd expanznu nadrz pripojit' na spiatocku
F.76 Ochrana proti prehriatiu na primarnom vymen- Kabel alebo kablové pripojky tavnej poistky v primarnom vymenniku
niku tepla zareagovala tepla su chybné alebo je chybny primarny vymennik tepla
F.77 Porucha klapky odvodu spalin/¢erpadla konden- | Bez spatného hlasenia klapky odvodu spalin alebo ¢erpadlo kondenzatu
zatu je chybné
F.78 Preru$enie vystupného snimaca teplej vody na UK link box je pripojeny, ale NTC teplej vody nie je premosteny
externom regulatore
F.83 Porucha zmena teploty snimaca teploty na vy- Pri Starte hordka sa neregistruje zmena teploty alebo sa registruje iba
stupe a/alebo spiatocke prili§ mala zmena teploty na snimaci teploty na vystupe alebo spiatocke.
—  Prili§ malo vody vo vyrobku
— Snimac teploty na vystupe alebo teploty spiatoc¢ky nedosada
spravne na ruru
F.84 Porucha, teplotny rozdiel snimacov teploty na Snimace teploty na vystupe/spiatocke hlasia nehodnoverné hodnoty.
vystupe/spiatocke je nehodnoverny — Snimace teploty na vystupe/spiatoCke su zamenené
— Snimace teploty na vystupe/spiatocke su nespravne namontované
F.85 Porucha, snimac teploty na vystupe alebo spia- Snimace teploty na vystupe a/alebo spiatocke su namontované na tej
tocke je nespravne namontovany istej/nespravnej rare
Chyba Bez komunikacie s doskou ploSnych spojov Chyba komunikacie medzi displejom a doskou plo$nych spojov v skrinke
komuni- elektroniky
kacie
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G Technické udaje

Technické idaje — vykon/zatazenie G20

VU INT I VU INT I VUW INT Il VUW INT II
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Oblast’ menovitého tepel- | 5,7 6,9 57 6,9
ného vykonu P pri 50/30 ... 14,9 kW ... 25,5 kW ... 19,7 kW ... 25,5 kW
°C
Oblast’ menovitého tepel- | 5,2 6,2 5,2 6,2
ného vykonu P pri 80/60 ... 14,0 kKW ... 24,0 kKW ... 18,5 kW ... 24,0 kW
°C
Maximalny tepelny vykon 16,0 kW 28,0 kW 23,0 kW 28,0 kW
pri ohreve teplej vody
Maximélne tepelné za- 16,3 kW 28,6 kW 23,5 kW 28,6 kW
tazenie pri ohreve teplej
vody
Maximalne tepelné zat'a- 14,3 kW 24,5 kW 18,9 kW 24,5 kW
Zenie na strane vykurova-
nia
NajmensSie tepelné zat'a- 5,5 kW 6,6 kW 5,5 kW 6,6 kW
Zenie
Nastavovacia oblast’ vyku- | 5 ... 14 kW 6 ... 24 kKW 5...19 kW 6 ... 24 kKW
rovania

Technické (daje — vykon/zat'azenie G31

VU INT I VUINT II VUW INT Il VUW INT I
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Oblast’ menovitého tepel- | 8,0 9,0 8,0 9,0
ného vykonu P pri 50/30 ... 149 kW ... 25,5 kW ... 19,7 kW ... 25,5 kW
°C
Oblast’ menovitého tepel- | 7,2 8,2 7,2 8,2
ného vykonu P pri 80/60 ... 14,0 KW ... 24,0 kW ... 18,5 kW ... 24,0 kW
°C
Maximalny tepelny vykon 16,0 kW 28,0 kW 23,0 kW 28,0 kW
pri ohreve teplej vody
Maximalne tepelné za- 16,3 kW 28,6 kW 23,5 kW 28,6 kW
tazenie pri ohreve teplej
vody
Maximalne tepelné zata- 14,3 kW 24,5 kW 18,9 kW 24,5 kW
Zenie na strane vykurova-
nia
NajmensSie tepelné zat'a- 7,7 kW 8,7 kW 7,7 kW 8,7 kW
Zenie

Technické Udaje — vykurovanie

VU INT I VU INT I VUW INT Il VUW INT Il
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Maximéalna teplota na vy- 85 °C 85°C 85°C 85°C

stupe
Nastavovacia oblast max. | 30 ... 80 °C 30...80°C 30...80°C 30...80°C

teploty na vystupe (vy-
robné nastavenie: 75 °C)

Pripustny celkovy pretlak 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3 bar) (3 bar) (3 bar) (3 bar)
Mnozstvo obehovej vody 602 I/h 1032 I/h 796 I/h 1032 1/h

(vzt. na AT = 20 K)
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°C a 1 013 mbar (prip.
vzt'ahujica sa na ohrev
teplej vody), G31

VU INT II VU INT I VUW INT I VUW INT II
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Mnozstvo kondenzatu cca | 1,4 Ilh 2,51h 1,9 1/h 2,51/h
(hodnota pH 3,5... 4,0)
pri vykurovacej prevadzke
50/30 °C
Zvy3néa dopravny vyska 0,025 MPa 0,025 MPa 0,025 MPa 0,025 MPa
Serpadla (pri menovitom (0,25 bar) (0,25 bar) (0,25 bar) (0,25 bar)
obehovom mnozstve
vody)
Technické (idaje — prevadzka teplej vody
VUW INT II VUW INT II
236/5-3 286/5-3
Najmensie mnozstvo vody | 2,0 I/min 2,0 I/min
Mnozstvo vody (pri AT = 11,0 I/min 13,4 I/min
30 K)
Pripustny pretlak 1,0 MPa 1,0 MPa
(10 bar) (10 bar)
Potrebny pripojovaci tlak 0,035 MPa 0,035 MPa
(0,35 bar) (0,35 bar)
Rozsah teploty teplej vody | 35 ... 65 °C 35...65°C
na vystupe
Technické (daje — vieobecne
VUINT II VU INT I VUW INT I VUW INT Il
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Krajina uréenia (oznagenie | CZ (Ceska Cz (Ceska CZ (Ceska CZ (Ceska
podla ISO 3166) republika), republika), republika), republika),
HU (Ma- HU (Ma- HU (Ma- HU (Ma-
darsko), darsko), darsko), darsko),
RO (Ru- RO (Ru- RO (Ru- RO (Ru-
munsko), munsko), munsko), munsko),
SK (Sloven- SK (Sloven- SK (Sloven- SK (Sloven-
sko) sko) sko) sko)
Kategéria schvélenia lopap lopap 1oHap Ionsp
Pripojka plynu na strane 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
zariadenia
Pripojky vykurovania, vy- 22 mm 22 mm 22 mm 22 mm
stup/spiatocka na strane
zariadenia
Pripojka studenej a teplej G 3/4 palca G 3/4 palca
vody zo strany zariadenia
Pripojna rdra poistného 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
ventilu (min.)
Pripojka vedenia vzdu- 60/100 mm 60/100 mm 60/100 mm 60/100 mm
chu/spalin
Odtokové potrubie kon- 19 mm 19 mm 19 mm 19 mm
denzatu (min.)
Hydraulicky tlak zemného | 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
plynu G20 (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar)
Hydraulicky tlak propanu 3,0 kPa 3,0 kPa 3,0 kPa 3,0 kPa
G31 (30 mbar) (30 mbar) (30 mbar) (30 mbar)
Pripojna hodnota pri 15 1,7 m3h 3,0 m¥/h 2,5 m’h 3,0 m¥h
°C a 1 013 mbar (prip.
vztahujlica sa na ohrev
teplej vody), G20
Pripojna hodnota pri 15 1,3 kgth 2,2 kg/h 1,8 kg/h 2,2 kg/h
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VU INT I VU INT I VUW INT Il VUW INT Il
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Hmotnostny prid spalin 2,47 gls 2,96 g/s 2,47 g/s 2,96 g/s
min. (G20)
Hmotnostny prud spalin 3,49 g/s 3,94 g/s 3,49 g/s 3,94 g/s
min. (G31)
Hmotnostny prid spalin 7,4 gls 13,0 g/s 10,6 g/s 13,0 g/s
max.
Teplota spalin min. 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Teplota spalin max. 70 °C 74 °C 70 °C 74 °C
Schvalené pripojenia od- C13, C33, C13, C33, C13, C33, C13, C33,
vodu spalin C43, C53, C43, C53, C43, C53, C43, C53,
C83, C93, C83, C93, C83, C93, C83, C93,
B33, B33P, B33, B33P, B33, B33P, B33, B33P,
B53, B53P B53, B53P B53, B53P B53, B53P
Uginnost 30 % 108 % 108 % 108 % 108 %
Trieda NOx 5 5 5 5
Rozmer zariadenia, Sirka 440 mm 440 mm 440 mm 440 mm
Rozmer zariadenia, vyS8ka | 720 mm 720 mm 720 mm 720 mm
Rozmer zariadenia, hibka | 338 mm 338 mm 338 mm 338 mm
Hmotnost’ netto cca 32 kg 32 kg 33,4 kg 34,7 kg
Technické Gdaje - elektricka East’
VU INT I VU INT I VUW INT Il VUW INT Il
146/5-3 246/5-3 236/5-3 286/5-3
Elektricka pripojka 230V /50Hz | 230V/50Hz |230V/50Hz |230V/50Hz
Pripustné napéjacie napa- | 190...253V | 190...253V | 190...253V | 190 ...253V
tie
Zabudovana poistka (po- 2A 2A 2A 2A
mala)
Elektricky prikon min. /W 35WwW 35wW 35w
Elektricky prikon max. 70W 80 W 70w 80 W
Elektricky prikon, pohoto- <2W <2W <2W <2W
vostny rezim
Krytie IP X4 D IP X4 D IP X4 D IP X4 D
Kontrolna CE- CE- CE- CE-
znacka/registracné ¢. 0085CM0321 0085CM0321 0085CM0321 0085CM0321
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Zoznam hesiel
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Bocny diel
demontovat ...
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